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Sissejuhatus

Intensiivistajad on laiendid, mis muudavad intensiivistatava sona kvaliteedi vOi méira astet
abstraktsel intensiivsusskaalal (Stoffel 1901: 1; Hennoste 2000: 1805-1806; Quirk jt 1985:
590-599). Nende nditel on voimalik uurida keele muutumist ja varieerumist, sest oma
iseloomu tottu vahetuvad need suhteliselt Kiiresti. Nimelt on intensiivistajatele omane, et
need kaotavad sagedase kasutuse tdttu oma varasema intensiivsuse ning nende asemele on
vaja uusi tugevaid sonu (Stoffel 1901: 2). Intensiivistajate uurimine ei ole teistes keeltes
pracguseks enam uus néhtus, nditeks on Kanada keeleteadlane Sali A. Tagliamonte teinud
inglise keele variantide pdhjal mitu uurimust (Ito, Tagliamonte 2003; Tagliamonte 2012,
2016). Eesti keeles on varem uuritud vaid intensiivsusprefiksoide (Kotilainen 2006) ja
pOgusalt kisitletud suulise keele intensiivistajaid vordluses poola keelega (Vainik,

Brzozowska 2019), kuid lahemalt nende kasutust uuritud ei ole.

Keel voib varieeruda soltuvalt inimese taustast (nt vanus, sugu, haridus) ning seda tausta
arvesse vottes on vOimalik kindlate konelejariihmade keelekasutuses korduvaid mustreid
leida. Intensiivistajate puhul on leitud, et need on eriti iseloomulikud noortekeelele (nt
Stratton 2020; Ito, Tagliamonte 2003). Pdhjuseid vdib olla mitu, kuid noortele peetakse
omaseks piiliet vanematest inimestest erineda ja enda eakaaslastega sarnaneda (Eckert 2017;
Tagliamonte 2016: 3). Seda voimaldavad erinevad keelelised vahendid, sh intensiivistajad.
Seega on intensiivistajatest kdige mitmekiilgsema labildike saamiseks sobilik uurida just

noortekeelt, mida siinses tods teen.

Bakalaureusetoo eesmirk on teismeliste keele korpuse pohjal vilja selgitada, millised on
Intensiivistamisvoimalused eesti  keeles. Sellest tulenevalt on pistitatud neli

uurimiskiisimust:

1. Milliseid intensiivistajaid noortekeeles kasutatakse?



2. Millised on kdige sagedasemad intensiivistajad eesti noortekeeles?
3. Millises timbruses intensiivistajad esinevad?
4. Mida intensiivistajatega tehakse ja miks neid kasutatakse?

Bakalaureuseto6 koosneb kolmest peatiikist. Esimesed kaks sisaldavad teoreetilist tausta
noortekeele ja intensiivistajate kohta. Toon esile varasemate intensiivistajatest tehtud
uuringute tulemusi nii teistest keeltes kui ka eesti keeles. Kolmandas peatiikis annan
koigepealt iilevaate uuritavast materjalist ja kasutatud analiilisimeetodist. Sellele jérgneb
noortekeeles esinenud intensiivistajate analiilis. See sisaldab iilevaadet sellest, milliseid
intensiivistajaid noortekeeles kasutatakse, milliseid sonu need intensiivistavad, probleemsete

juhtumite kirjeldust ning suurendavate ja vdhendavate intensiivistajate vordlust.



1. Noortekeel

Sotsiolingvistilistes uuringutes on leitud, et inimese keelekasutus muutub terve elu. Selline
indiviidi keele muutumine vastavalt vanusele kannab inglise keeles nimetust age-grading
(Eckert 2017). See tihendab, et vananedes voib inimene oma keelekasutuses teatud elemente
harvemini kasutada voi tdielikult kdrvale jatta, samas omandada uusi (Tagliamonte 2012:
48). Naiteks on leitud, et inimesed vanusevahemikus 30-55 kasutavad sotsiaalse surve t3ttu
koige normildhedasemat keelt, et tihiskonda sulanduda (Holmes 2013: 179). Enne, kui oma
keelt hakatakse vastavalt sotsiaalsetele normidele kohandama, toimub vanuses 15-17
keeleliste uuenduste hiippeline kasv (adolenscent peak), mis tidhendab, et uusi vorme
(incoming forms) kasutatakse just selles vanusevahemikus vorreldes varasema ja hilisemaga
koige sagedamini (Tagliamonte 2012: 48). See on seotud lapseeast védljumisega ehk vabaduse
suurenemise, enda isiksuse ja stiili, ka keelelise, iilesehitamisega, mille kaudu piiiitakse
vastanduda oma vanematele (Eckert 2017). Samas soovitakse sarnaneda eakaaslastega, sest
oluline on nende heakskiit ja keel on tShus vahend gruppide moodustamiseks, et niidata,
kellega kuulutakse kokku, kellest eristutakse. Kuna noori peetakse keelemuutuse ja
uuenduste juhtideks, tuleks selleks, et uurida, millised muutused keeles kdimas on, uurida
noorte keelekasutust. Siiski ei ole kdik noortekeeles esinev jadv, niiteks voivad uued sonad,
mis sellel eluetapil kasutusele on vdetud, peagi sOnavarast korvale jddda. Seepédrast on
noortekeel huvitav uurimisobjekt ndgemaks, mis osa nende keelekasutusest on ajutine ja mis

areneb tildkeele osaks. (Tagliamonte 2016: 3, 257)

Noorte eripérast keelekasutust on traditsiooniliselt nimetatud sléngiks. Sldng voi slanguage,
nagu seda on nimetanud Stenstrom jt, on mitmesuguseid keelelisi vahendeid sisaldav allkeel.
See ei sisalda ainult traditsiooniliselt slangisonadeks peetud sonu (eesti k nt papp raha kohta,

peika poiss-sobra kohta (Loog 1991)), vaid ka roppsdnu, mida saab kasutada



intensiivistajatena (fucking crap), solvangutes (dickhead) ja hiitiatustes (for fuck’s sake);
moesonu, mille eluiga populaarse sdnana on lithike vdi mida kasutatakse uues tahenduses
(massive ’ulatuslik, massiivne’, eesti k nt huugama kasutus uutes tihendustes papagoi
huugas 6lal, Tdnak huugas rallil (AZ, RV) (Praakli jt esitatud ilmumiseks)), suurelt
tildistavaid sonu (thingy *asjandus’); tsiteerimiseks/refereerimiseks kasutatavaid saatesonu (1
was like wow! ’Ma olin nagu ,,vau‘!”); véaikesonu (like *nagu’, you know *eks ju’). (Stenstrém
jt2002: 64-65) Slangisdnu on seostatud jargmiste pohikategooriatega: inimeste sildistamine;
inimeste, kohtade ja tegevuste liigitamine negatiivseks vOi positiivseks; sonad, millega
viidatakse vaba aja veetmise vOimalustele (nt peod, monuained vdi vastupidi mitte millegi
tegemine) (Labov 1992: 341). Ténapaevaks on sldngi tahendus muutunud ebamaéraseks, sest
sellega on mirgitud muudki peale noorte keelekasutuse, niiteks konekeelt tldisemalt.

Tépsem on nimetus noortekeel. (Praakli ilmumas)

Peale eripirase sonavara on noortekeelele iseloomulikud diskursuspartiklid (Tagliamonte
2016: 25). Need on sagedased ilma grammatilise funktsiooni ja lause kontekstis tdhendusliku
sisuta partiklid, mis vdivad asuda lause alguses voi selle sees (eesti keeles nt noh, tead)
(Brinton 1996: 33-34). Diskursuspartikleid kasutavad kdik inimesed, kuid on leitud, et
noored eelistavad kindlaid partikleid, nt inglise keeles like *nagu’, just ’lihtsalt’ ja SO ’nii’
(Tagliamonte 2016: 30—34). Sageli esinevad nende keelekasutuses ka suhtumist, hinnanguid
ja emotsioone viljendavad vahendid. Nad loovad ise uusi sdnu ja laenavad vodrkeeltest ning
niitidisajal on sdnakasutusse lisandunud ka lithendid ja lithendsonad. (Praakli ilmumas)
Noored on keeleteadlikud, mis aitab neil keelt ménguliselt, loovalt ja uuenduslikult kasutada,

et selle kaudu enda identiteeti edasi anda, nditeks peetakse neile omaseks iroonia kasutamist

(Stenstrom jt 2002: 17).

Siinse bakalaureusetod teemaks olevaid intensiivistajaidki on peetud omaseks just
noortekeelele (Stratton 2020; Tagliamonte 2016). Intensiivistajatega on voimalik markida
mingisse gruppi kuulumist, mis, nagu mainitud, on noortele oluline. See tdhendab niiteks, et

noorte eelistatud intensiivistajad erinevad vanemate inimeste omadest. (Ito, Tagliamonte



2003) Kuna noored kasutavad intensiivistajaid rohkelt, uurin siinses t66s lahemalt nende

esinemist noortekeeles.



2. Intensiivistajad

Intensiivistajateks nimetatakse sdnu, mis muudavad laiendatava sona kvaliteedi vdi mééra
astet (Stoffel 1901: 1; Hennoste 2000: 1806—-1807) (nt ilus : vdga ilus, arg : veidi arg). Need
voivad olla intensiivsusadverbiaalid, adjektiivid, adverbistumas nimisonade vormid ning
prefiksoidid voi tdidab seda funktsiooni reduplikatsioon (Erelt 2017: 406-408). Suulise keele
puhul on intensiivistamisvahenditeks peetud intensiivsusadverbe ja -partikleid (Hennoste
2000: 1805-1806).

Kvaliteedi ja méidra astet saab selliste sOnadega nii suurendada kui ka vidhendada.
Moodustuvat skaalat, ithes suunas suurendatud, teises suunas védhendatud aste, saab
kirjeldada erineva detailsusega. Niiteks on inglise keeles need sonad jagatud iildisemalt
kaheks: amplifiers (suurendavad) ja downtoners (vdhendavad). Suurendavad jagunevad
omakorda kaheks: maximizers (suurim voimalik aste, nt completely *téiesti”) ja boosters (suur
aste, nt very much °’vidga’). Vihendavad sonad jagunevad neljaks: approximators
(umbkaudne, nt almost ’peaaegu’), compromisers (natuke vdhendav, nt more or less ’enam-
vihem’), diminishers (rohkem vidhendav, nt partly ’osaliselt’) ja minimizers (véikseim
voimalik aste, nt hardly ’vaevalt’). (Quirk jt 1985: 590-599) Samas on astet suurendavad ja
vihendavad sonad vdimalik votta kokku iildise nimetajaga intensifier ’intensiivistaja’ voi
degree words ’astmesdnad’ (Bolinger 1972: 17-18). Intensiivistaja viitab mingile punktile
abstraktsel intentensiivsuskaalal, mis v3ib olla normist nii korgemal kui ka madalamal (Quirk
Jt 1985: 590-599), mistottu voib seda pidada katusterminiks. Tdpsemal liigitamisel tuleks
silmas pidada, et nimekiri ei saa olla ammendav, sest monda intensiivistajat vdidakse
kasutada eri eesmarkidel ja inimesed varieerivad oma keeles nende kasutust (Quirk jt 1985:
590).
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Suur osa intensiivistajatest on tekkinud absoluutsetest adjektiividest enk adjektiividest, millel
ei ole vordlusastmeid (ingl nt pure *puhas’, full *téis”), adverbide tuletamisel. Ajas on sellised
sonad sagedase kasutuse tottu oma tdielikkusele viitava tdhenduse kaotanud ja néitavad
pigem omaduse kvaliteedi voi méddra astet (Stoffel 1901: 1-2), mis tdhendab, et intensiivsust
véljendavad sonad tekivad deleksikaliseerumise abil. Deleksikalisatsioon on protsess, mille
jooksul sona kaotab oma algse leksikaalse tahenduse ja hakkab tditma kindlat funktsiooni.
Naiteks sOna very "véga’, mille varasem tidhendus oli truly *toeliselt’ vai genuinely ’ siiralt’,
uus funktsioon on intensiivistada, iseseisva sonana sellel enam tahendust ei ole (Partington
1993: 181-183). Ka eestikeelse vdga funktsioon on ajas muutunud: varem oli see sdna vdgi
kaasaiitleva kddnde vorm (Metsmégi jt 2012), kuid tdnapdeval kasutatakse seda
intensiivistajana. Deleksikaliseerumisprotsessi alguses oleva intensiivistajaga saab laiendada
vdheseid sonu, kuid mida kaugemale sdna oma leksikaalsest tdhendusest liigub, seda
rohkemate sOnadega saab see koos esineda. (Partington 1993: 183) Kuigi peamiselt
seostatakse intensiivistajaid adjektiivide ja adverbidega, saab neid kasutada ka substantiivide
ja verbidega (Bolinger 1972: 15, 58, 160).

Intensiivistajate pohilised omadused on mitmekiilgsus, pidev muutumine ja taaskasutamine
(Ito, Tagliamonte 2003: 258). Mitmekiilgsus ja pidev muutus tulenevad sellest, et sagedasti
kasutatavad sonad kaotavad oma varasema intensiivsuse ja ei tundu enam piisavad, mistdttu
vajatakse nende asemele uusi tugevaid sonu (Stoffel 1901: 2). Siiski ei kao varasemad
intensiivistajad tdielikult, vaid v&ivad kasutuselt piiratud olla (Bolinger 1972: 18) voi mone
aja pdrast uuesti kasutusse tulla (Ito, Tagliamonte 2003: 277). Sellise taaskasutuse ndide on
really ’tiiega’, mille kasutussagedus inglise keeles 1800. aastast 1870ndateni kasvas, seejérel
80 aasta jooksul tihtlane oli, alates 1950ndatest langes ja 60ndate alguses uuesti tousma
hakkas. Praegu on really Suurbritannia, Kanada ja USA noorte keelekasutuses iiks

sagedasemaid intensiivistajaid. (Tagliamonte 2016: 82, 92)

Intensiivistajaid kasutatakse, et tdmmata kuulaja tdhelepanu endale ning paista silma
keeleoskuse ja originaalsusega (Peters 1994: 271, viidatud Stratton 2020 jérgi), aga ka

selleks, et anda kuulajale vihjeid, kuidas ta ennast rddgitava jutu suhtes tundma peaks
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(Sardabi, Afghari 2015: 206). Naiteks kurtmisel kasutatakse neid, et ndidata oma mure
tosidust ja tdhtsust (Radbis jt 2019: 23). Intensiivistajaid saab rakendada nii kiituses kui ka

laituses, mis teeb neist mitmekiilgsed keelelised vahendid (Partington 1993: 178).

Sooliselt on intensiivistajate kasutust seostatud naistega (Stoffel 1901; Sardabi, Afghari
2015; Stratton 2020) ja vanuseliselt noortega (Stratton 2020; Tagliamonte 2012, 2016).
Naistega seepérast, et neid peetakse meestest emotsionaalsemateks ja intensviistajad on
sobivad vahendid tunnete viljendamiseks, et neid néiteks tugevamaks muuta (Tagliamonte
2016: 83). Noorte sagedast intensiivistajate kasutust voib seostada nende vastuvotlikkusega
uute vormide suhtes ning sooviga vanematest inimestest erineda ja keele abil ndidata, et

kuulutakse kokku omavanustega (Eckert 2017).

2.1. Intensiivistajad eesti keeles

»Eesti keele siintaksis“ jagatakse intensiivsusadverbiaalid kolmeks: suurt intensiivsusastet
viljendavad ehk augmentatiivid, keskmist intensiivsusastet vdljendavad ehk intermediaarid
ja viikest intensiivsusastet vdljendavad ehk detraktiivid. Suurt intensiivsust voib viljendada
adverbidega (nt zilimalt, viga), mitteiihilduvate (nt tohutu, jube) ja iihilduvate adjektiividega
(nt igavene), adverbistumas genitiivsete nimisdnadega (nt kuradi, pagana), terminatiivis
nimisdonadega (nt surmani) ja suulises keeles translatiivis nimisonaga sitaks. Lisaks
eraldiseisvale laiendavale sOnale saab suurt intensiivsus véljendada prefiksoididega (nt
ime-, maru-) ja augmentatiivi reduplikatsiooniga (vdga-véiga hea). Keskmist intensiivsust on
voimalik viljendada adverbide (nt dsna, pdris) ja adjektiiviga kaunis ning absoluutse
komparatiiviga (Ta on juba vanem inimene.). Viikest intensiivsust saab viljendada adverbide
ja pooleldi adverbistunud substantiividega (pisut, ivake). (Erelt 2017: 408-409)
Intensiivistavat funktsiooni voivad kanda ka partiklid (nt 4zil/, alles) ja -gi/-ki liide (Metslang
2002: 68-70).

Intensiivsust viljendavaid sonu késitletakse ,,Eesti keele siintaksis® omadus- ja méadrsonade

juures. Omadussonadest liituvad need suhtelisi omadusi viljendavatele sonadele ehk
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suhtelistele adjektiividele (nt suur, odav, ilus). Sellised omadussonad ei 1dhtu mingist
standardist, vaid koneleja subjektiivsest arvamusest. Neist on vdimalik moodustada
vordlusastmeid (ilusam, ilusaim, sama ilus) ja antoniilimipaare (odav : kallis). Kdige
iseloomulikumad néited suhtelistest adjektiividest on moddetavaid omadusi viljendavad
sonad (nt pikk, raske). Peale suhteliste omaduste saab omadussdnadega viljendada
absoluutseid omadusi, milleks kasutatakse absoluutseid adjektiive (nt keeleteaduslik, rase).
Need on sellised sonad, millest ei saa iildiselt moodustada vordlusastmeid, sest absoluutset
omadust ei saa olla palju voi veidi, ja mille antoniilimipaarid pShinevad eitusel (elus : elutu)
ning tiitipiliselt ei lisandu neile intensiivsust véljendavaid laiendeid. Kiill aga saab
intensiivsusastme absoluutsele adjektiivile lisada, kui on tekkinud tdhendusnihe (Teie
ettekanne oli liiga lingvistiline.). Omadussdnu ei saa siiski rangelt suhtelisteks ja
absoluutseteks jagada, seega tekitavad piirialale jadvad sGnad omaette adjektiivirithma, kuhu
paigutuvad niiteks punane, terve, voimalik. Sellesse rithma kuuluvatele sonadele saab lisada
intensiivsusadverbiaali (vdga punane) voi taielikkuse astet viljendava adverbi (tdiesti terve).
(Erelt 2017: 406-408)

Téielikkust véljendavad adverbiaalid viljendavad omaduse olemasolu voi seisundis oleku
taielikkuse astet. Neid adverbiaale saab lisada nii absoluutsete ja suhteliste adjektiivide
piirialale jadvatele sonadele (peaaegu terve) kui ka osale absoluutsetest adjektiividest.
Téielikkusastme viljendamiseks kasutatakse adverbe (nt tdiesti, ldbini), thendeid (nt ldbi ja
[ohki), adverbistumas nimisona genitiivivormi jumala, suulises kones elatiivivormi jumalast,
terminatiivivorme (nt Iopuni, surmani). Teised keelelised vahendid tdielikkuse
véljendamiseks on liitadjektiivi liige tdis-, prefiksoidid puru-, puu- ja piisti- ning adjektiivi
kordamine (haige mis haige). Taielikkuse véljendamise korval saab viljendada
mittetdielikkust, mida tehakse adverbide (nt peaaegu, enam-vdhem) ja liitadjektiivi
liikmetega pool- ja vaeg-. (Erelt 2017: 407—-410)

Maarsonad jagunevad koha- (nt kaugel), aja- (nt ammu), viisi- (nt Adsti), seisundi- (nt purjus)
ja kvantiteedimdarsonadeks (nt palju), millest koiki on rohkemal voi vdhemal maéral

voimalik intensiivistajatega laiendada. Madrsonu laiendavad samad adverbid, mis
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adjektiivegi, adverbistunud nimisonad genitiivis (nt pagana, kuradi), elatiivis (jumalast),
terminatiivis (nt lopuni, ddreni) ja translatiivis (nt sitaks) ning omadussonad (nt tohutu, kole).
Ka viisiadverb voib laiendina olla intensiivistava tdhendusega (monusalt, kummaliselt), neist
osa on juba madraméadrsonana iseseisvunud (Ahdsti, meeletult). Sarnaselt adjektiividele saab
adverbe laiendada ka tdielikkuse astet nditavate adverbidega. (Veismann, Erelt 2017: 422—
428)

Ehkki intensiivistajatest radgitakse peamiselt seoses adjektiivide ja adverbidega, on siinse
t00 materjalide pohjal voimalik oelda, et intensiivistatakse veel verbe ja substantiive, harva

ka ase- ja arvsonu.

Suulises kdnes on intensiivistajatena néhtud intensiivsuspartikleid, millel on iihiseid jooni nii
partiklite kui ka adverbidega, mis tdhendab, et neid ei saa laiendada, kuid need vdivad ise
olla laiendid. Seetdttu asuvad intensiivistajad Hennoste (2000: 1805-1806) kasitluse jargi
adverbide ja partiklite piirialal. Kdige sagedasemate intensiivistajatena on ta esile toodud nii,
mis esineb muuhulgas niites verbi laiendina (ma nii tahan), véga, eriti, tdiesti, tditsa, iildse,

oige. Intensiivistajate rithma kuuluvad ka umbmaérastajad, nt umbes, pdris, peaaegu, alla.

2.2. Intensiivistajate kasutusest eri konelejariihmade néitel

Intensiivistajad on emotsionaalsust viljendavad sdnad, mis muutuvad kiiresti, sest
intensiivistaja tugevuse kulumisel vajatakse asemele uut. Kiire vahetumise ja sellest tuleneva
varieeruvuse tottu on nende uurimisel huvitav sotsiolingvistiline aspekt, et ndha, millised

intensiivistajad mingile kdnelejarithmale omased on.

Maistmaks, milliseid tendentse on intensiivistajate kasutuses leitud, tuleb ldpilt kujundada
teiste keelte pohjal, sest eesti keeles on nende kasutust vdhe uuritud. Lisaks ei anna
olemasolevad eestikeelsed uurimused teemale sotsiolingvistilist tausta, sest neid aspekte pole

uurimisel arvesse voetud, fookus on olnud grammatikal.
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2.2.1. Intensiivistajate sotsiolingvistilise suunitlusega uurimusi

Sotsiolingvist ja noortekeele uurija Sali A. Tagliamonte (Tagliamonte 2016: 84-94, 2012:
320-335) on intensiivistajaid uurinud Briti (Yorki) inglise keeles. Ta on leidnud, et eri
vanuses inimesed eelistavad eri intensiivistajaid, néditeks vahemikus 1963—1980 siindinud
ehk uurimuse noorte riithma moodustanud inimesed kasutavad very’t *véga’ juhuslikult, aga
vahemikus 1900-1931 siindinud sagedasti. Vastupidine on so ’nii’ kasutus. Uurimuse
tegemise ajal oli vdimalik ndha really ’toesti’ sageduse kasvu, mis oli enim kasutatud
intensiivistaja noorte seas. Peale soolise jaotuse vaadati ka soo ja hariduse seotust
intensiivistajate kasutusega. Selgus, et vastupidiselt eeldatule kasutasid intensiivistajaid
haritumad inimesed ja naised ei olnud tingimata sagedasemad kasutajad, vaid néiteks really’t
kasutasid haritud noored mehed ja naised sama palju. Naitlikustamaks sama keele eri
piirkondades esinevaid erinevusi sagedaste intensiivistajate hulgas, esitab Tagliamonte enda
tulemuste korval Glasgows tehtud uurimuse tulemuse (Macaulay 2006), millest selgus, et
Soti teismeliste keeles on sage ka intensiivistaja pure *puhta, viga’. Lisaks sellele, mis on
kaasajal sage, esines Tagliamonte (2016: 84-94) uurimuses vanainglise keelest parit
intensiivistaja well ’hédsti’, mis nditab, et kui sdna on kord deleksikaliseerunud ja
intensiivistajana kasutuses, ei kao see ringlusest, vaid voib tsiiklitena sagedamini ja

harvemini esile tulla.

Tagliamonte (2016: 84-94) uuris Briti inglise keelele lisaks teleseriaali ,,Friends* pohjal
Ameerika inglise keelt. Esinesid samad intensiivistajad, mis Yorkiski, kuid Ameerika inglise
keeles oli kodige sagedasem SO ja seda kasutasid enim kahekiimnendates naispeategelased.
Tagliamonte oletab, et nii Briti kui ka Ameerika inglise keeles oli parasjagu kdimas muutus,
mis oli Ameerika inglise keeles kaugemale arenenud. Selleks et nidha, kas menukas seriaalis
kasutatud keel voiks mdjutada vaatajate keelt, uuris Tagliamonte veel Kanada inglise keelt.
Selleski keelevariandis olid sagedasemad juba tuttavad very, really ja so, kuid lisaks ilmnes
nendest andmetest sagedasena pretty, mida kasutasid rohkem poisid. Kuigi seriaalis
»Friends” ei olnud pretty kasutus nii sage, kuulub see sealgi pigem meestegelaste

keelekasutusse, mis nditab, et see on iiks viis oma identiteeti markeerida. Seevastu Kanada
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tiidrukutele omane intensiivistaja on S0. Seega selgub uurimusest, et vanusevahemikus 17—
19 kasutavad poisid ja tiidrukud intensiivistajaid sama sagedasti, kuid kasutatavad sonad on

erinevad, mistSttu juhivad nad intensiivistajate muutusi eri suundades.

Tagliamonte uurimustest ilmneb, et instensiivistajate kasutus inglise keeles oleneb vanusest
ja soost. Teismeliste keele pdhjal on voimalik ndha, millised intensiivistajad parasjagu

sageduse poolest tousuteel on.

Sardabi ja Afghari (2015) uurisid intensiivistajate kasutust Teherani giimnaasiumis ja
iilikoolis kdivate naiste ja meeste seas. Sarnaselt inglise keelele tulevad ka pérsia keeles
sageduselt mdned intensiivistajad selgelt esile, selles materjalis kaks: xeili *vaga’, ingl very,
ja vaghean ’tdesti, védga’, ingl really. Uurimuse pdhjal kasutavad giimnasistidest naised
intensiivistajaid koige rohkem. Autorid pdhjendavad seda kultuuriruumiga, kus naisel kui
sotsiaalses hierarhias teisejargulisel inimesel on voimalus oma staatust keele abil kehtestada,

sest ta ei saa seda teha néiteks poliitilisel positsioonil voi riietuse abil.

Drange jt (2014) uurisid emaga seotud roppe viljendeid inglise, hispaania ja norra keeles,
sealhulgas liigitavad nad osa neist intensiivistajateks. Kdige rohkem esines sellist roppu
intensiivistajat hispaania keeles (de puta madre), kus emaga seotud viljendeid seostavad
autorid Hispaania katoliku taustaga, kus selline asi on tabu, sest ema on piihal positsioonil.
Vottes arvesse 2012. aasta andmeid, mille jargi 60% Eesti elanikkonnast ei seo ennast
religiooniga (Pew Research Center), voiks ecldada, et eesti keeles selliseid intensiivistajaid
ei esine vOi esineb vdga vidhe. Samas, nagu analiilisis hiljem selgub, esineb muud tiiipi

roppsonu (sitaks, fucking, kuradi).

Stratton (2020) on uurinud saksa keele adjektiividega esinenud intensiivistajaid. Tema
uurimistulemustes saab veel kord kinnitust, et naised kasutavad neid suurema toenédosusega
kui mehed. Vanuse kohta ilmneb, et kdige vihem kasutavad intensiivistajaid 0—14-aastased,
mida ta seostab sellega, et intensiivistajad omandatakse oletatavasti hiljem, ja kdige rohkem
15-24-aastased inimesed. Kdige sagedasemate intensiivistajatena esinevad SO ’nii’, ganz

"lisna’ ja sehr ’véga’. Noorte seas on sagedasim intensiivistaja so ’nii’, kuid sama sagedasti

16



kasutavad seda koik teised vanusegrupid. Intensiivistajad, mis on just noorte keelekasutusele
iseloomulikud, on total ’tdielik’ ja echt ’tdesti’. Stratton toob esile, et intensiivsust
suurendavad sonad (boosters) on sagedasemad kui suurimat véimalikku astet véljendavad
sonad (maximizers) ja astet vihendavad sonad (downtoners). Eraldi arutleb ta voll *taielik’
tile, mille puhul otsib pdhjendust, miks just see on samatdhenduslike vollkommen’i, véllig’i
ja komplett’i korval koige sagedasem. Ta arvab, et on vdimalik, et voll on varasema

taielikkusastme adverbiaali asemel kasutuses pigem intensiivsust suurendava sdnana.

2.2.2. Eesti keele intensiivistajate uurimusi

Intensiivistajatest on pdogusalt kirjutatud eesti ja poola keele positiivseid adjektiive ja adverbe
vordlevas artiklis (Vainik, Brzozowska 2019), mille eestikeelne materjal périneb Tartu
Ulikooli suulise keele korpusest. Analiiiisitavad haridusteemalised vestlused on olnud dpilase
ja tema sOprade, vanemate vOi vanavanemate vahel. Vanuses 8—90 oli vestlejaid kokku 86,
neist 63 naised ja 23 mehed, kuid analiilisis ei eristata keelekasutust ei sooliselt ega
vanuseliselt. Uuritavaid sonu oli eesti keeles kokku 231, neist intensiivistatud 29%. Artiklis
sisalduvas tabelis on esitatud seitse intensiivistajat, mis on sageduse pdhjal jargmised: véga,
nii, hdsti, oudsalt, pdris ja tdiega, jole. Lisaks on iihe ndite seletuses Kinnistunud
intensiivistava konstruktsioonina tolgendatud issand kui. Artikkel annab kiill lithikese
tilevaate, millised on kdige sagedasemad intensiivistajad, kuid tulemused ei ole seostatud

koneleja taustaga ning nende kasutust ei ole analiilisitud siintaktiliselt.

Eesti keeles on 1990.—2001. aasta tekstikorpuse produktiivsetest intensiivsusprefiksoididest
Kirjutanud Jaana Kotilainen (2014). Ta uuris, kuidas liituvad prefiksoidid eri semantilistesse
klassidesse kuuluvatele adjektiividele (taju-, seisundi-, mensuraalsed, possessiivsed,
emotsionaalsed adjektiivid) ja milline on prefiksoidi suhe pdhisdnaga (jarelduslik, vordlev,
otseselt intensiivistav). Neljas késitletud prefiksoidist oli kdige sagedasem ime-, mis liitus
koikide semantiliste klasside adjektiividele. Kdige produktiivsemaks osutus aga hirm-, mis
liitus kdikide klasside adjektiividele peale possessiivsete. Uurimuse iildisem tulemus on see,
et késitletud prefiksoidid, mis on varem olnud pigem jarelduslikud (imesuur ’nii suur, et see

peab olema ime’) ja vordlevad (ilmotsatu ’otsatu nagu maailm’), on muutunud

17



intensiivistavateks (i/mtdhtis) ning need liituvad kindlatele semantiliste klasside
adjektiividele. Kdige sagedamini kasutatakse intensiivsusprefiksoide mensuraalsete (mdodu

ja hinnanguga seotud, nt imepisike, hirmsuur) ja seisundiadjektiividega (i/mstiiita).

Peale intensiivsusprefiksoidide on uuritud uusklassikalisi  prefikseid  super-,
hiiper-, mega- ja ultra- loetelukatse ja korpusuuringu abil (Kiik 2021). Intensiivsuse lisamine
on nende {iihine funktsioon, kuigi mitte ainus. Mdlema andmestiku pohjal on kdige
sagedasem prefiks super-, teisel koha mega- ning kdige vahem esinevad Aiiper- ja ultra-.
Siiski ei saa nende andmete pdhjal intensiivistamise kohta otsest jireldust teha, sest
prefiksitega saab moodustada ka sonu, mis loovad uue mdiste, nt supermees, hiiperbool.
Loetelukatses pidid informandid prefiksid ka intensiivsuse jarjekorda panema ning tulemus

oli kdige intensiivsemast alustades: ultra-, hiiper-, mega-, super-.

Varasematest uurimustest on selge, et uuritud keeltes esinevad kaks kuni kolm intensiivistajat
palju sagedamini kui iilejagdnud. Vanuse poolest jadvad nende sagedaimad kasutajad umbes
vanusevahemikku 15-34 ja pigem kasutavad neid naised, kuigi vahe meeste
kasutussagedusega ei pruugi alati suur olla. Eesti keeles on intensiivistajaid seoses
positiivsete sonadega uuritud, kuid kuna ei keskendutud ainult intensiivistamisele, siis on
iilevaade pigem pogus. Lisaks on uuritud viiksemaid keeleiiksusi intensiivsusprefiksoide ja
uusklassikalisi prefikseid, kuid prefiksite kohta saab intensiivistajatena uurimuse pdhjal vihe
Oelda. Tépsemat uurimust eesti keele intensiivistamisvoimaluste kohta tehtud ei ole ning

siinse t00 eesmark on see tithimik téita.

18



3. Intensiivistajate kasutuse analiiiis

Selles osas tutvustan kdigepealt uurimuses kasutatud materjal ja analiiiisimeetodit. Seejarel
annan tlevaate, millised intensiivistajad noortekeeles esinevad, milliseid voimalusi
intensiivistamiseks kasutatakse ja mis liiki sonu laiendatakse. Analiiiisin intensiivistajate
kasutust selle pohjal, millist sona need laiendavad: omadussona, maérsona, verb, nimisdna,
asesOna, teine intensiivistaja, arvsdna. Toon esile kolm erijuhtumit reaalselt, zdesti ja
actually. Viimaks vordlen intensiivsustaset suurendavate ja vdhendavate intensiivistajate

kasutust.

3.1. Materjal

Siinses t60s uurin, kuidas kasutavad intensiivistajaid eesti teismelised. Uurimuse materjal
parineb ,, Teismeliste keel Eestis* projekti raames koostatud korpusest. See koosneb 2020.—
2021. aastal kogutud koolidpilaste suulistest ja kiirsuhtlusdppides peetud kirjalikest
vestlustest. Keelesaadikud ehk keeleandmete kogujad olid neljanda, kuuenda, kaheksanda ja
kiimnenda klassi dpilased. Nad on périt Tallinnast, Tartust, Antslast ja Kuressaarest, aga kuna
vestlusesse vois sopru koikjalt kaasata, siis on andmeid kokku 11 maakonnast. Vestlustes
osalejaid oli 131, neist 94 tiidrukud ja 37 poisid, noorim 9-aastane, vanim 18-aastane. Korpus
sisaldab iile 97 tunni jagu helisalvestusi ning 202 210 sona jagu kirjalikke vestlusi. (Mandel
jt 2022: 18-19)

Suulised vestlused salvestasid Opilased omakeskis, vabal ajal ja vabas kohas, projekti
korraldustiimist ei viibinud kedagi juures. Siiski teadvustasid OJpilased endale
salvestussituatsiooni, mis tdhendab niiteks, et vahel podrduvad nad ainestikus uurimisrithma

litkkmete poole ja kutsuvad iiksteist korrale. (Mandel jt 2022: 18-20) Iga keelesaadiku
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tilesanne oli korpusesse esitada kaks umbes 60-minutilist vestlust iihe voi kahe endavanuse
sobraga. Jututeemad voisid vestlejad ise valida (Juhend 1), réddgiti naiteks koolist,
igapdevaelust, oma tegemistest ja unistati tulevikust. Vestlused on transkribeeritud

programmis ELAN.

Kirjalikud vestlused on périt kiirsuhtlusdppidest Messenger ja Discord. Keelesaadikutel
paluti iihe vO1 mitme samas vanuses sobraga peetud vestlused, kokku vdahemalt 1000 sona,
kopeerida Microsoft Office Wordi faili ja need sellisel kujul esitada. Ka kirjalike vestluste
teemasid ei antud ette (Juhend 2) ja need olid sarnased suuliste vestluste teemadele. Kdige

vanemad kirjalikud tekstid parinevad 2020. aasta algusest (Juhend 2).

Selles to0s analiiiisin 14—18-aastaste noorte intensiivistajate kasutust. Uuritava materjali
esitanud keelesaadikud oppisid materjali kogumise ajal kaheksandas ja kiimnendas klassist.
Kaheksanda klassi saadikute materjali uurin suulistes vestlustes mahus 83 515 sdna,
Kirjalikes 14 749 sona ning kiimnenda Klassi saadikute materjali suulistes vestlustes mahus
117 997 sona, kirjalikes 26 823 sdna.

3.2.  Meetod

Analiitisi tegemiseks mérgendasin noorte kirjalikes ja transkribeeritud suulistes vestlustes
koik intensiivistamisjuhud. Seejérel kandsin andmed Microsoft Office Exceli tabelisse, mis
sisaldas faili nime, vestluse liiki (suuline/kirjalik), koneleja koodi, Kklassi ja sugu,
intensiivistajat originaalkujul ja selle lemmat, intensiivistatavat sona ja selle sdnaliiki,

intensiivistaja asendit laiendatava sona suhtes, koneliiki (jaatus/eitus) ning lausekonteksti.

Analiilisi on kaasatud intensiivistajad, mis esinevad koos laiendatava sOnaga vOi mis
moodustavad elliptilise vastuse, kui vestluse kontekstist on voimalik aru saada, millist sGna
intensiivistatakse. See tdhendab, et vilja on jéetud intensiivistajad, mis on ise vOi millele
jargnev sona on jadnud poolikuks. Kiill aga on arvesse vdetud netivestlustes esinevad fraasid,

milles on kirjavead, kuid mille puhul on selge, millist sona on kasutatud. Lisaks jddvad vélja
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juhtumid, kus laiendatavat sona alles otsitakse, mistdttu voidakse intensiivistajat korrata voi
valida teine véljendusviis. Sellistes voorudes ei tdida algselt valitud intensiivistaja enam oma
funktsiooni. Takerdumiste ja reformuleeringute tagajérjel tekkinud korduse puhul on arvesse
voetud otsimisele jargnev terviklik intensiivistaja ja laiendatava sdnaga fraas (mul on tunne
et mu paps nagu véiga (...) kuidas ma iitlen (...) maskuliinseid naisi ka véiga ei toeta (365)).
Noorte vestlustes esineb mitmekeelsust, seega on analiiiisi voetud ka ingliskeelseid elemente
sisaldavaid fraase, nt nii fucking ilus, suht basic. Vilja on jaetud fraasid, kus nii intensiivistaja

kui ka intensiivistatav on ingliskeelsed, nt very good.

Varieerumise uurimisele alusepanija William Labovi (1972: 72) uurimispohimotete jargi
peaks uurimusse kaasama koik variaabliga seotud relevantsed vormid (principle of
accountability). See tdhendab, et intensiivistajate uurimisel tuleks peale intensiivistajate
esinemise arvesse votta ka korrad, kui intensiivistaja ei esinenud, kuigi selleks oli voimalus,
ehk lugeda tuleks ka n.6 nulle (Ito, Tagliamonte 2003: 263). Seda meetodit on oma uurimuses
edukalt rakendanud néiteks Stratton (2020), kelle t66 fookus on adjektiivide
intensiivistamisel, mis teeb nullide lugemise vdimalikuks. Kuna siinse t60 eesmérk on
noortekeele pohjal vaadata, millised vOimalused intensiivistamisel lildse on, siis ei ole

voimalik seda meetodit rakendada.

3.3. Ulevaade

Intensiivistamist esines Kirjalike ja suuliste materjalide kohta kokku 3617 korda, mis sisaldas
79 eri intensiivistajat, osa neist vaga sagedased, osa harvad. Tabelis 1 on esitatud kahanevas
jarjestuses intensiivistajad, mis esinesid vihemalt kiimme korda. Intensiivistatavad sdnad oli
omadus-, méaar-, tegu-, nimi-, ase- ja arvsdnad. Tabelis on antud intensiivistajate jaotus
sonaliigi kohta esinemiskordade ja protsentuaalse jagunemise jargi. Lisaks esines

intensiivistajaid teise intensiivistajaga ja iiksikuna elliptilises vastuses.

21



Tabel 1. Sagedasimad intensiivistajad ja nende jaotus sonaliikide vahel

Jaotus sonaliigiti

Esinemis-
Koht |Intensiivistaja| korrad Adj Adv \% Subs Pron Num
1. nii 1097 697 (64%) | 276 (25%) | 50 (5%) | 21 (2%) | 8 (1%)
2. viga 634 343 (54%) | 103 (16%) | 178 (28%) | 5 (1%) |3 (0,5%)
3. suht 278 156 (56%) | 72 (26%) | 22 (8%) | 8(3%) | 9 (3%) |2 (1%)
4, tiiega 176 76 (43%) 9(5%) | 73(41%) | 8(5%) | 2 (1%)
5. hdsti 145 86 (59%) | 56 (39%) 1(1%) | 1(1%)
6. veits 139 56 (40%) | 21 (15%) | 46 (33%) | 12 (9%)
7. piiris 123 87 (71%) | 22 (18%) | 2 (2%) 6 (5%) | 4 (3%) |2 (2%)
8. tiiesti 102 63 (62%) | 20 (20%) | 15 (15%) | 3 (3%)
9. iili- 100 75 (75%) | 22 (22%) | 1 (1%) 1 (1%)
10. liiga 98 53 (54%) | 40 (41%) | 1(1%) 3(3%) | 1(1%)
11. natuke 72 29 (40%) | 9(13%) | 18 (25%) | 6 (8%)
12.-13. | jumala 57 36 (63%) | 15(26%) | 2 (4%) | 4 (7%)
12.-13. | rdigelt 57 14 (25%) 5(9%) | 36(63%) | 1(2%)
14. | palju 55 43 (77%) | 10 (18%)
15. eriti 51 14 (27%) | 5 (10%) | 30 (59%) | 1 (2%)
16. tditsa 48 26 (54%) | 6 (13%) | 14 (29%) | 2 (4%)
17. kui 41 39 (95%) 2 (5%)
18. mega- 39 31 (79%) 4 (10%) 3 (8%)
19.-20. |sitaks 23 11 (48%) 1 (4%) 8(35%) | 1(4%) | 1(4%)
19.-20. |jlgelt 22 11 (50%) | 5(23%) | 5(23%) | 1(5%)
21. full 18 2 (11%) 1 (6%) (8%’3/0)
22. kind of 16 6 (38%) 1 (6%) 8 (50%) | 1 (6%)
23.-25. | rime 15 5 (33%) 1 (7%) 1(7%) | 8 (53%)
23.-25. | fucking 15 13 (87%) | 2 (13%)
23.-25. | absoluutselt 15 2 (13%) T7T@47%) | 1(7%) | 4 (27%)
26.-27. | enam-vihem 14 4 (29%) 8 (57%) 2 (14%)
26.-27. | piisavalt 14 7 (50%) 4 (29%) | 3(21%)
28. rdmedalt 13 2 (15%) 1 (8%) 9(69%) | 1(8%)
29. veidi 12 4 (33%) 3 (25%) 1(8%) | 3(25%)
30.-31. |ilge 10 2 (20%) 8 (80%)
30.-31. | hullult 10 3 (30%) 3(30%) | 4 (40%)
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Intensiivistajad, mille esinemissagedus jii alla kiimne, on jargmised: 7 korda esinesid rdige,
suhteliselt, zipris, hull; 6 korda kuradi; 4 korda tdielik, tohutult, maru-, super-; 3 korda
voimalikult, jumalast, kovasti, megalt, vihe; 2 korda jube, puru-, sittakanti, haigelt,
normaalselt, haud-, ekstra-, peaaegu, iisna; 1 kord veel, Kivi-, goddamn, kohutavalt, jubedalt,
kordades, retsilt, flipping, oudselt, freaking, next level, surm-, drastiliselt, hell of a lot, rets,
topelt-, elu-, totaalselt, tsipa, ddrmiselt, kiillalt, iilim, poole, absoluutne, niivord.

Varasemates uurimustes (nt Ito, Tagliamonte 2003; Stratton 2020; Sardabi, Afghari 2015) on
leitud, et intensiivistajatest on umbes kahel-kolmel palju suurem kasutussagedus Kkui
tilejadnutel. Sama tulemus on ndha siinse materjali pdhjal: kdige sagedasemad
intensiivistajad noortekeeles on nii (1097 korda, 30,3%), vdga (635 korda, 17,5%), suht (278,
7,7%), moodustades kokku 55,6% kasutusest. Alatest intensiivistajast tdiega on
esinemissageduse langus sujuv ja kasutamine iihtlasem. Nii sage esinemine on ootuspérane,
sest ka saksa keeles on so ’nii’ noorte seas kdige sagedasem (Stratton 2020) ja inglise keele
variantides liks sagedamate seas (Tagliamonte 2016: 84-94). Ka vdga (ingl very) on inglise
keeles noorte seas iiks sagedamaid ja saksa keeles (Sehr) kdoikides vanuserithmades
sagedamini esinevaid intensiivistajaid. Saksa keelega voib leida veel kolmandagi sarnasuse:
eesti keeles jddb sageduselt kolmandale kohale suht ja saksa keeles teisele kohale ganz
"isna’, mdlemad sOnad saab liigitada keskmise intensiivsusega intensiivistajaks, mis on
Quirki jt (1985) kahese liigituse jargi vahendava funktsiooniga. Seega on eesti ja saksa keele
sagedasimate intensiivistajate koosseis vidga sarnane, koosnedes iihest intensiivsuse

vahendajast (suht, ganz) ja kahest suurendajast (nii, vdga, so, sehr).

2019. aastal tehtud uurimuses on eesti keeles kodige sagedasem intensiivistaja vdga ja teisel
kohal nii (Vainik, Brzozowska 2019). Erinevus vdrreldes siinsete tulemustega, kus sonad
esinevad sageduselt vastupidises jirjestuses, voib tuleneda valimi erinevustest: 2019. aasta
uurimuse materjal parineb 8—90-aastastelt inimestelt, siinne vaid noortelt. Ka néiteks inglise
keeles on leitud, et vdga vaste very on keskealiste ja vanemate seas sagedasem intensiivistaja

kui so ’nii’ (Tagliamonte 2015: 85).
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Jargmisena vaatan lahemalt, milliseid intensiivistamisvdimalusi noortekeeles kasutati.

3.3.1. Intensiivistusvahendite koosseis

Materjalis esinenud intensiivistajad on maarsonad, prefiksoidid, omadussdnad, nimisonad ja
intensiivistavates konstruktsioonides esinev kui. Peamiselt kasutati intensiivistamiseks
maérsonu (nii, tdiega, hullult). Neid on kokku 46, mis moodustab materjalis esinenud 79 eri
intensiivistajast 58,2%. Teisele kohale jaavad prefiksoidid (iili-, mega-, Kivi-), mida on kokku
11, moodustades intensiivistajatest 13,9%. Esinenud intensiivistajadest 8 on omadussonad
(rdme, ilge, hull), mis on koguarvust 10,1%. Neist viiksema rithma moodustavad 5
intensiivistajana esinenud nimisdna, mis on genitiivis (jumala, kuradi), translatiivis (sitaks),
elatiivis (jumalast) ja mitmuse inessiivis (kordades). Nende osakaal intensiivistajate hulgas
on 6,3%. Vaid 1,3% moodustab koige viiksem rithm, mis on intensiivistavates
konstruktsioonides esinev kui (issand kui, appi kui, oh my god kui). Peale eestikeelsete
intensiivistajate esineb ka ingliskeelseid (full ’tdis, téielik’, kind of ’teatud mééral’, fucking

"kuradi’), mida on kokku 8 ehk 10,1% intensiivistajatest.

3.3.2. Intensiivusprefiksoidid

Intensiivsusprefiksoidid on liitelaadsed laiendosad, mis muudavad laiendatava sona asukohta
intensiivsusskaalal (Kasik 2015: 142). Neid kasutati laienditena 157 korral, mis moodustab
4,3% intensiivistamisjuhtudest. Kokku esines 10 prefiksoidi, neist kdige sagedamini zi/i- (100
korda) (1). Lisaks kasutati vordlemisi palju mega- (39 korda), kuid koigi iilejddnute
esinemissagedus jdi alla 11: super- (4 korda), maru- (4 korda), ekstra- (2 korda), haud- (2
korda), puru- (2 korda), surm- (1 kord), elu- (1 kord), topelt- (1 kord), kivi- (1 kord).

(1) nad saavad iilihésti 14bi (355)

Omadussonadega esinesid prefiksoidid 117 korda, mis on 74,5% selle intensiivistamisviisi
kasutusest. Madrsonadega esinesid need 28 korral, nimisonadega 8, verbidega 2, teise
intensiivistajaga tthe ja elliptilise vastusena samuti iihe korra. Prefiksoidid liituvad
erinevatele sonadele, kuid korduvalt esineb néiteks iili- omadussdnadega hea (13 korda) ja

lahe (5 korda), sageduselt teine intensiivsusprefiksoid mega- liitub adjektiividele tore (4
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korda) ja palav (3 korda), harvem esinev maru- aga omadussonadele aeglane (2 korda) ja
kiire (1 kord) ning adverbile sitasti (1 kord).

Kotilainen (2006) kasitleb enda uurimuses noortekeele materjalis esinenud prefiksoididest
puru-, maru- ja surm-. Tema andmete pohjal on 1990.—2001. aasta eesti keele tekstikorpuses
neist kolmest kdige sagedamini esinev intensiivsusprefiksoid surm- (215 korda), teisel kohal
puru- (188 korda) ja kdige harvem maru- (88 korda). Noortekeele pohjal on neist kdige
sagedasem aga maru- (4 korda), teisel kohal samuti puru- (2 korda) ning kdige harvem esineb
surm- (1 kord). Erinevus koige sagedama ja kdige harvema prefiksoidi vahel voib tuleneda
sellest, et tekstikorpuse materjalidest on 80% ajalehetekstid (Eesti Keeleressursside Keskus),
kuid siinne materjal sisaldab vaid normeerimata keel. Tdpsemaid jareldusi on keeruline teha,
sest Kotilainen ei esita andmeid selle kohta, millises mahus ja millist liiki tekste enda

uurimuses kasutanud on.

Kiik (2021) on uusklassikaliste prefiksite (super-, mega-, hiiper-, ultra-), mida nimetan
edaspidi iihtluse huvides prefiksoidideks, analiiiisis leidnud, et etTenTen korpuses esines
koige sagedamini super-, moodustades iile poole nelja prefiksoidi kasutusest, millele jargnes
mega-. Loetelukatses oli sagedasim samuti super-, kuid teisele kohale jii ultra- ning mega-
paigutus kolmandale. Noortekeeles on nende prefiksoidide hulgas esimesel kohal hoopis
mega- (39 korda), teisele kohale jaab super- (3 korda) ning Aiiper- ja ultra- siinses materjalis
ei esinenud, seega ei sarnane siinsed tulemused sageduselt ei korpuse ega loetelukatse
tulemustele. Lisaks uuris Kiik, mis sonaliigist sonadele prefiksoidid liituvad. Loetelukatses
esines mega- enim adjektiividega ja super- substantiividega, korpuse materjalides molemal
juhul substantiividega. Noortekeeles liideti mega- ja super- kdige sagedamini adjektiividele
(31 korda), nimisonadele seevastu vidga harva (3 korda). Erinevus iihendeid moodustavates
sonaliikides illustreerib materjalide erinevust: Kiige andmed sisaldavad sonu, mis on
kinnistunud liitsdnad ja milles prefiksoidi funktsioon ei ole enam tajutav intensiivistajana, nt

superstaar, megavatt. Seetdttu ei ole siinsed tulemused Kiige omadega vorreldavad.
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3.3.3. Kui-d sisaldavad intensiivistavad konstruktsioonid

Vainik, Brzozowska (2019) to6id enda uurimuses iihe ndite seletuses esile intensiivistava
konstruktsiooni issand kui. Sedasama ja sellele sarnase struktuuriga konstruktsioone esines
siinses materjalis 41 korral, 40 juhul neist omadussona eces, iihel korral méirsona ees.
Esinenud konstruktsioonid on jargmised: issand (jumal) kui (14 korda), oi kui (4 korda), appi
kui (9 korda), oh/ah kui (5 korda), iu kui (4 korda), oh my god kui (3 korda). Kahel korral on

kasutatud intensiivistajana ainult kui.

Selliseid konstruktsioone saab iildiselt kasutada nii positiivsete kui ka negatiivsete
emotsioonide véljendamiseks (2, 3). Vaid fraasil iu kui on ainult negatiivsed kasutusjuhud,

mis tuleneb ilmselt iu-st kui ebameeldivust viljendavast hiitidsonast (4).
(2) issand kui dge (537)
(3) issand kui raske (956)
(4) iu kui kole ma olen siin (355)

3.3.4. Ingliskeelsed intensiivistajad

Peale eestikeelsete intensiivistajate esines noortekeeles ka ingliskeelseid intensiivistajaid.
Neid on kokku 8 ja neid kasutati 54 korral. Kdige sagedam neist on tdielikkusastet viljendav
full ’tdielik, tdiesti’ (18 korda), mis esines peamiselt nimisonadega (5). Peaaegu sama
sagedased on veel kind of *iisna’ (16 korda) ja fucking ’kuradi’ (15 korda). Fucking kasutuse
juures on intrigeeriv, et seda esineb poole rohkem kui eestikeelset kuradit. Juhul kui oleks
voimalus siinseid materjale vanemate inimeste v0i varasema noortekeelega vorrelda, oleks
huvitav ndha, kas kuradi on alati olnud pigem harva esinev intensiivistaja vdi on ingliskeelne
fucking selle koha iile votnud ning kuradi on tagaplaanile jiinud. Uhe korra esinesid next
level ’jargmine tase’, goddamn ’pagana, neetud’, hell of a lot *paganama’ ning flipping ja

freaking, millest viimaseid kahte kasutatakse fucking neutraalsema aseainena (6).

(5) nagu ma vaatan siis telekat kui mu isa on et vaatame filmi (.) aga mitte mingi
full peredhtuid ei tee (540)
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(6) SEE LAPS NIl FREAKING ARMAS (960)

Enim esinesid ingliskeelsed intensiivistajad omadussonade ees (26 korda, 48,1% kasutusest),
ja 29,6% kasutuskordadest laiendavad need nimisonu, mida on niha néites (6). Veel esineb
neid verbidega (8 korda) ja méédrsonadega (4 korda). Intensiivistavad sdnad varieeruvad

tugevalt, koige sagedamad on hea (3 korda) ja palju (3 korda).

3.3.5. Tiielikkusastet viiljendavad intensiivistajad

Taielikkusastet vidljendavad adverbiaalid nditavad omaduse voi seisundi olemasolu voi nende
maira, nt tdiesti haige, enam-vihem tihesugused. Need tdhendavad ’tdielikult’ ja peaaegu’
(Erelt 2017: 408-409). Kuigi neid on ,Eesti keele siintaksis* késitletud adverbiaalidena
(Erelt 2017: 409), nimetan neid selles t60s lihtsuse ja iihtluse huvides samuti

intensiivistajateks.

Taielikkust véljendavad intensiivistajad on Quirk jt (1985) liigituse jdrgi suurimat
voimalikku astet véljendavad intensiivistajad (maximizers). Neid (7) esines 249 korda, mis
moodustab intensiivistajate kasutusest 6,9%. Kokku on tiielikkust viljendavaid
intensiivistajaid 9: tdiesti (102 korda), jJumala (57 korda), tditsa (48 korda), full (18 korda),
absoluutselt (15 korda), tdielik (4 korda), jumalast (3 korda), absoluutne (1 kord), totaalselt
(1 kord). On mdeldav nimekirja lisada ka liiga, piisavalt ja kiillalt, ent selles t66s ma seda ei
tee, sest need on sisuliselt erandlikud: liiga néitab, et mingit omadust jms on iilemédéra ning
piisavalt ja kiillalt viljendavad néiteks, et mingi omadus on olemas, kuid seda saaks olla
rohkem ehk tekib kolmas tase tdielikkuse ja mittetdielikkuse vahele. Need sonad ei mahu

Erelti (2017: 408-409) kahesesse ’taielikult’ ja *peaaegu’ liigitusse.
(7) @ma ajan siin nagu@ (...) tiiesti absurdset juttu (351)

Lisaks esinesid ka mittetdielikkust vdljendavad intensiivistajad, mis nditavad, et omadusele
voi seisundile ollakse ldhedal, kuid selle olemasolu ei ole tdielik (Erelt 2017: 409). Selliseid
laiendeid (8) on materjalis kaks: enam-vdhem (14 korda) ja peaaegu (2 korda). Need esinesid
16 korda, mis on 0,4% intensiivistamisjuhtudest. Quirk jt (1985) liigitust on nende sdnade

peal keeruline rakendada, sest detailsete liigituste piire on vihendavate intensiivistajate puhul
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raske tajuda, kuid kuna need ei viljenda vdhimat vdimalikku taset (minimizer), siis voiksid
need kuuluda approximator’ite, compromiser’ite voi diminisher’ide hulka (vt selgitusi ja

nditeid peatiikist 2).
(8) 736: siis arvestus on enam-vihem lihtne (736)

3.3.6. Elliptilise vastuse moodustavad intensiivistajad

Dialoogis tuleb ette, et iiks kdneleja titleb lihes voorus sdna, mida on vdoimalik intensiivistada,
ja jargmises voorus vastab teine koneleja ainult intensiivistajaga. Sellised vastused ei tekita
moistmisel probleeme, sest konteksti jargi on vOimalik aru saada, millele reageeritakse.
Sellise elliptilise vastuse moodustavaid intensiivistajaid esines siinses materjalis 35 korda,
moodustades intensiivistamisjuhtudest 1%. Kdige sagedamini esinesid elliptilises vastuses
suhteliselt (9 korda) ja tdiega (8 korda). Neid ja teisi iiksinda esinevaid intensiivistajaid saab
kasutada niiteks kiisimusele vastamiseks (9), ndusoleku véljendamiseks (10), veenmiseks
(11). Niidetes kajastub elliptilise kasutusviisi eripéra: iiksiku vooruna ei esine materjalis
kordagi nii, mis teistes kasutuskontekstides on pigem sage intensiivistaja. Uldine
esinemiskordade arv on kiill vdike, seega tuleb jireldusi teha ettevaatlikult, kuid vdhemalt
noortekeele materjalis sisalduva pohjal voib 6elda, et nii ei ole voimeline iiksinda

vastusevooru moodustama, vaid peab esinema koos laiendatava sonaga.
(9) 433: kui kindel sa oled
339: viiga
(10) 758: tiiega noiss (nice) oleks ju
355: tiiega
(11) 142: Siin tal on seksika gei piraadi esteetika
840: Ei ole ju

142: Natuke
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Elliptilise vastuse moodustavad intensiivistajad laiendavad omadussdnu (16 korda), verbe (8
korda), méar- (5 korda) ja nimisdnu (6 korda). Laiendatavad sdnad on erinevad ja esinevad
enamasti iihe korra, kaks korda on laiendatud omadussonu nunnu, kindel, k6rbenud ja verbi
olema. Kuna elliptilise vastusena intensiivistamine on intensiivistajate kasutuselt erandlik,
sest tavaliselt esinevad laiend ja peasona samas voorus, ei ole sellised intensiivistamisjuhud

kaasatud intensiivistatava sona sonaliigist ldhtuvasse analiiiisi (ptk 3.4).

3.3.7. Reduplikatsioon ja venitamine

Reduplikatsiooni all on selles t66s mdeldud iihe intensiivistaja kordamist (nt vdga-viga).
Seda esines noortekeeles 28 korda. Korrati viit intensiivistajat, neist kdige sagedamini véiga
(16 korda). Lisaks korrati nii (6 korda), Adsti (4 korda), palju (1 kord), jumala (1 kord).
Tavalisim kordamise arv oli kaks (12), mida esines 24 korda. K3ige pikemas intensiivistajate
jadas esines sona viiekordselt (13). Veel esines kolmekordset (1 kord) ja neljakordset
kordamist (2 korda). Intensiivistajaid korratakse selleks, et veel rohkem laiendatava sona
astet intensiivsusskaalal tdsta ja viljendada eriti suurt emotsionaalsust. Uhe korra esinev

intensiivistaja ei ole selliseks tarbeks kdneleja jaoks piisav.

(12) Kas harmoonias on viga viga paha et alt on madalamal kui tenor (993)

(13) ma vihkan teda nii nii nii nii nii viga (351)

Korratud intensiivistajad esinesid peamiselt omadussonade ees (17 korda, 61% kasutusest),
aga ka mairsonade (6 korda), verbide (3 korda) ja teise intensiivistaja ees (2 korda).

Intensiivistatavad sonad on erinevad, kordub vaid palju (4 korda).

Lisaks reduplikatsioonile modifitseeriti intensiivistajaid hadlikupikkuse muutmisega. Kuna
suuliste vestluste transkriptsioonis ei ole hailikute pikkust margitud, saab esile tuua vaid
kirjas hédlduse venitamise imiteerimise, mida tehakse tdhti mitmekordistades.
Intensiivistajas imiteeriti venitamist 10 korral. Enim venitati intensiivistajat nii (4 korda),
kuid peale selle ka tdiega (2 korda), mega- (1 kord), vigagi (1 kord), vdga (1 kord), veidi (1
kord). 7 korral mitmekordistati sGna 10pus asetsevat tdhte (14), iihel korral sdna sees

paiknevat (15) ning 2 korda nii sona sees kui ka 16pus olevaid tdhti (16). Naidetest (14) ja
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(15) voib ndha, et enamasti margiti mitmekordselt tdishdilikuid, aga kahel korral
mitmekordistati ka sulghdilikuid, nagu on tehtud néites (16). Héélikute pikkust muudetakse
samal eesmadrgil, miks intensiivistajaid korratakse: tahetakse veel intensiivsemalt ja
emotsionaalsemalt viljenduda. On raske 6elda, kumb neist tugevamat suurendavat moju

avaldab, see oleneb koneleja ja kuulaja eelistustest ja tdlgendustest.

(14) ma niii vasinud (120)
(15) su videod on juba vaiga hasti tehtud (330)
(16) see on yks viggggaaaagiii ahvatlev pakkumine (631)

Venitamist imiteerivad intensiivistajad esinesid omadussdnade (6 korda), miédrsona (1 kord)

javerbi (1 kord) ees. Kahel korral moodustati nendega elliptiline vastus.

3.4. Intensiivistajate kasutus soltuvalt intensiivistatava sona sonaliigist

Jargnevalt vaatlen, milliseid sdnaliike intensiivistajad laiendavad. Seejérel analiilisin
sonaliigi kaupa, millised on sellega esinevad sagedasemad intensiivistajad ja millised sonad
sagedasemad intensiivistatavad ning kus laiend peasona suhtes asub. Lopus avan reaalselt,

toesti ja actually problemaatilisust intensiivistajate uurimise kontekstis.

Sonaliigiti laiendasid intensiivistajad kahanevas jarjestuses omadussonu (2045 korda, 57%
intensiivistamisjuhtudest) (17), maérsonu (732 korda, 20%) (18), verbe (560 korda, 15%)
(19), nimisdnu (149 korda, 4%) (20), asesonu (36 korda, 1%) (21) ja arvsonu (22 korda,
0,1%) (22). Teist intensiivistajat laiendati 57 korda (23%) (23) ja elliptilise vastusena esines
intensiivistajaid 35 korda (1%) (24) (vt joonis 1).

(17) see on tiiega lahe (166)

(18) Kolas viga sarkastiliselt (339)

(19) mulle riigelt meeldib selline udune (959)

(20) kaos (.) see oli tiielik kaos (351)

(21) nojah meie said ee piris paljud puid alla temalt (735)
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(22) ma ei méleta enam milline see oli selleparast et neid on péris mitu tiikki (736)

(23) @ta on nii nunnu lihtsalt@ (...) ma ei saa mulle nii 6udselt meeldivad koerad
(355)

(24) 736: ja siis klassivend see kes haige on oli et joppas selle distantsdppe
nidalaga

537: riigelt

60%

57%

50%
40%

30%

20%
20%
15%

10%

1% 0.1% 1%
0% | — (| —

Joonis 1. Intensiivistatud sonaliikide protsendiline jaotus

Verbide ja nimisdnade intensiivistamine voib klassikalise siintaksikésitluse kontekstis olla
iillatav, sest eelkdige seostatakse intensiivistajaid adjektiivide ja adverbidega, kuid Bolinger
(1972) on leidnud, et osa verbe ja nimisonu on samuti vdimalik intensiivistajaga laiendada.
Ka eesti keeles saab verbiga viljendatavat tegevust voi selle omadust intensiivistada (vt ptk
3.4.3).
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3.4.1. Omadussonadega esinenud intensiivistajad

Intensiivistajaid  kasutati

omadussonadega 2045 korral, mis moodustab 56,5%

intensiivistamisjuhtudest, seega on kdige loomulikum intensiivistajaid kasutada selleks, et

viljendada omaduse méddra. Omadussonade intensiivistajaid on kokku 61, neist vdhemalt

kiimme korda esinenud on tabelis 2. Kdige sagedasemad on nii (697 korda), viga (343 korda)

ja suht (157 korda), mis esinevad vorreldes teiste sonaliikidega enim omadussonadega.

Vihendava funktsiooniga intensiivistajad on peale suht veel pdris, veits, natuke.

Tabel 2. Omadussonu laiendavad intensiivistajad kahaneva esinemissageduse jirgi

Sagedasemad intensiivistatud omadussénad

Koht | Intensiivistaja | Sagedus (esinemiskorrad)

1. |nii 697 | hea (76), lahe (35), halb (21), armas (20)

2. |vdga 342 | hea (55), huvitav (17), tore (13), halb (12), veider (11)

3. |suht 156 |hea (8), lihtne (7), siuke (7), kindel (6), veider (5)

4. |pdris 87 hea (11), hirmus (6), huvitav (6), jube (5)

5. | hdsti 86 suur (9), tore (9), pikk (7), hea (4)

6. |tdiega 76 lahe (17), hea (11), siuke (7)

7. |uli- 75 hea (13), lahe (5)

8. |uiiesti 63  |jube (12), haige (5)

siuke (3), hull (2), mottetu (2), normaalsem (2), rahulikum (2),

9. |veits 56 selline (2)

10. |liiga 53 suur (10), vdike (4)

11. |palju 43 parem (11), lahedam (4)

12. | kui 39 kole (5), halb (4), hea (4)

ilus (5), chill (2), lambine (2), monus (2), tore (2), vinge (2),

13. |jumala 36 dge (2)

14. | mega- 31 tore (4), palav (3), pikk (2)

15. | natuke 29 keeruline (2), loll (2), raske (2), siuke (2), uimane (2)

16. |tditsa 26 haige (2), hea (2), huvitav (2), normaalne (2), voimalik (2)
112 riiigelt 14 lit (4), creepy (3), hea (2)

11; eriti 14 hea (2), tore (2)

19. |fucking 13 hea (2)

22% sitaks 11 hea (5), soe (2)

20.-

21, |ilgelt 17 |Swur@)
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Intensiivistajad asusid omadussona ees 2034 korral (25), mis moodustab 99,5%
adjektiividega esinenud intensiivistamisjuhtumitest. 10 korral esines intensiivistaja
omadussdna jarel (26), kaheksal korral neist suulises kdnes ja kahel korral kirjalikus
vestluses. Kodige sagedamini intensiivistatud adjektiiv on hea (207 korda), mis moodustab
omadussonade intensiivistamisjuhtudest 10,1%. Sellega kodige sagedamini koos esinenud
intensiivistajad on nii (76 korda) ja vdga (55 korda). Neile jargneb prefiksoid zili-, mis liitubki
koigi sonade hulgast, ka teiste sOnaliikidega arvestades, enim heaga. Peale hea on
laiendatavad sonad intensiivistajati {isna erinevad, esimese kolme sagedaima seas korduvad

veel halb ja veider.

(25) appi me oleks sellels asjas mida plaanime nii head (661)
(26) no see on (.) poolik suht (355)

Nii tabelis 1 kui ka tabelis 2 tuleb esile intensiivistaja palju. See esineb ainult keskvordes
olevate omadus- ja mairsonadega ning kahel juhul teise intensiivistaja ees, mis laiendab
samuti vordlusastmes olevat sona. Kdige sagedasem palju kasutuskontekst on koos
keskvordes omadussonadega (27), mida esines 43 korda. Lisaks kasutatakse komparatiiviga
intensiivistajaid veits, natuke, kovasti, kordades, fucking, veidi (28), poole, vdihe, nii (29).
Koige sagedasem keskvordes omadussona, millele intensiivistaja liideti, on parem, mis

esines 14 korda. Seega on ka vordlusastmetes vormide puhul kdige sagedasem hea.

(27) aga ma ei tea millegipédrast mul kuidagi lihtsalt 6 ma méletasin et see oli palju
hullem kui see tegelikult oli (735)
(28) noo voib-olla iiheteistkiimnes on isegi voib-olla veidi lihtsam (538)

(29) ja see teine osa on nagu nii nii igavam (735)

Materjalis esines 34 korral juhtumeid, kus intensiivistaja laiendab aseomadussona, mis
toimib tavaliselt pealauses korvallause korrelaadina. Esinenud korrelaadid on siuke (24
korda), selline (9 korda) ja nihuke (1 kord), neile jargneb (enamasti lauseline) laiend, mis
avab aseomadussona sisu (30). Peale selle voib korrelaat esineda ilma laiendita ja saada

endale tdhenduse konteksti abil (31). Vottes arvesse vestluste salvestamise aega, viidatakse
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néites (31) sellisele ajale kui COVID-19 pandeemiale, mil hooajatoolistel oli keeruline
rakendust leida.

(30) ldheb veits nagu selliseks nagu minu vanematel kunagi oli (549)
(31) 736: kuskil t66d ei saa ju

736: praegu on veits selline aeg ka et noh

Taielikkust viljendavaid intensiivistajaid esines kdige rohkem omadussonadega (130 korda,
52% esinemisjuhtudest). Adjektiivide juures on sagedasim tdiesti (63 korda), millega esineb
enim omadussona jube (12 korda) (32). Mittetdielikkust vdljendavatest intensiivistajatest
kasutati omadussonadega ainult enam-vahem (4 korda), mis esines kahel korral adjektiiviga
okei (34).

(32) @taiesti jube ma olen nii hirmus@ (530)
(33)esimesed kaks olid enam-viahem (et) ok- %naer% esimesed kaks nooti olid

enam-vihem o- okeid (339)

3.4.2. Mairsonadega esinenud intensiivistajad

Maiirsonu intensiivistati 732 korda, mis moodustab intensiivistajate kasutusest 20,2%.
Kokku esines maarsonade intensiivistajaid 39, millest vahemalt kiimme korda esinenud on
tabelis 3. Koige sagedasemad méadrsdnadega esinenud intensiivistajad on nii (276 korda) ja
viga (103 korda). Adverbidega esinenud sagedaste laiendite seas ei ole intensiivistajat
tdiega, mis on sage nditeks adjektiivide ja verbide laiendina, mistottu v3ib Oelda, et
médrsonadele seda omaseks pidada ei saa. Intensiivsust vihendavad adverbid on siinses
tabelis suht, veits ja pdris. Omadussonade tabelis (tabel 2) esines veel natuke, mille

kasutussagedus maarsdnadega jdéb alla kiimne.
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Tabel 3. Miaarsonu laiendavad intensiivistajad kahaneva esinemissageduse jirgi

Sagedasemad intensiivistatud méirsonad

Koht | Intensiivistaja | Sagedus (esinemiskorrad)

1. |nii 276 | palju (148), hdsti (15), kaua (11)

2. |viga 103  |palju (44), hdsti (18)

3. |suht 72 palju (12), hdsti (5)

4. | hdsti 56 palju (27), pikalt (5)

5. [liiga 40 palju (21), vara (5)
6.-7. | pdris 22 palju (11), hdsti (4)
6.-7. | ili- 22 hasti (3), kaua (3), kiiresti (3), palju (3)

8. |veits 21 rohkem (3), hiljem (2), palju (2), parem (2)

9. |tdiesti 20 lodvalt (2), iiksi (2)

10. |jumala 15 savi (4), hdsti (2), perses (2)

11. |palju 10 rohkem (5), paremini (2)

Mairsonadega esinevad intensiivistajad paigutusid 725 juhul nende ette (34), moodustades
99,5% protsenti kasutusest. Vaid seitse korda esines laiend peasdna jarel (35), viiel korral
neist suulises kones ja kahel korral kirjalikus vestluses. Koige sagedamini intensiivistatav
médrsona on palju (289 korda), mis moodustab 39,4% adverbi intensiivistamisjuhtudest.
Sellega esinevad tihti nii (148 korda), viga (44 korda) ja hdsti (27 korda). Ulejiinud
korduvalt esinenud sonad jadvad sageduselt paljule tugevalt alla, nt Adsti (55 korda), kaua
(29 korda), vdihe (21 korda), kiiresti (20 korda). Esimese kolme intensiivistajaga laiendatakse

sarnaseid sonu, vaid kaua esineb sagedasti ainult niiga. Peale Adstit on kasutus varieeruvam.

(34) Nii palju mind kotibki su arvamua (840)
(35) aa (...) pirni meil on harva suht (340)

Sarnaselt omadussonadele, esineb ka médrsdnade intensiivistajate hulgas palju, mis laiendab
vordlusastmes sonu (23 korda). Méairsdonadega esineb see mérgatavalt harvemini kui
omadussonadega (10 korda), moodustades intensiivistaja palju kasutusest 17,9%. Sagedasim
palju adverbist paariline on rohkem (36), mis on keskvorre sonast palju, seega on olemas
sama tendents, mis omadussonade puhul ilmnes: kdige sagedamini intensiivistatud sona on

ka keskvordes koige tihedamini intensiivistatud. Teisi sonu, mis vOrdlusastmes méérsona

35



voivad laiendada, on vidhem kui omadussdnadel: veits (8 korda) (37), natuke (3 korda), veidi
(1 kord), vdga (1 kord), kusjuures viga ei oma sellises kontekstis intensiivistavat funktsiooni,
vaid pigem pehmendavat. See jitab niites (38) vdimaluse, et moned inimesed veel tulevad,
aga mitte eriti palju. llma intensiivistajata variant teeb uskumuse, et rohkem inimesi ei tule,
10plikumaks. Samas esines see vaid lihe korra, mistottu ei saa 6elda, kas vdga kasutatakse

sarnases timbruses alati sellises funktsioonis.

(36) siis on see et neil voib olla lihtsalt on mingi tavaline haigus (...) nad vdivad
ikkagi kontrollida aga nagu see hoiab tegelt seda paanikat palju rohkem all 6
(631)

(37) ma arvasin et ta oskab veits paremini laulda (954)

(38) no ma arvan ne- (.) need kes Kassisabas elavad ma ei usu et viga rohkem
tuleb (180)

Peale omadussdnade on ka maéddrsonade intensiivistamisel 8 sellist juhtumit, kus
intensiivistatakse korrelaati, mis viitab (enamasti lauselisele) laiendile. Intensiivistajaga
esinenud korrelaadid on niimoodi (6 korda) ja niiviisi (2 korda). Need esinevad kas et-
lausetega (39) vai ilma korrelaadi sisu avava osata, mis on kontekstis arusaadav (40). Niites

(40) voib niimoodi sisu olla arusaadavaks tehtud ekstralingvistliste vahenditega.

(39) mul on suht niiviisi et (...) @Antsla piirkonnast on lihtsalt a nou gou (a no
go) vaata@ (365)

(40) @ja siis jarsku mingi Kristjan tuleb sinna (mingi) %naer% hull mingi
niimoodi ja@ (355)

Téielikkust viljendavad intensiivistajad laiendasid méairsonu 43 korral, mis moodustab
nende kasutusest 17%. Koige sagedasem on tdiesti (20 korda), mis on sagedasim ka
omadussdnade juures. See laiendab korduvalt samu sonu vihe ehk kahel korral intensiivistab
sonu [odvalt ja tiksi (41), kuid esineb teiste adverbidega vaid korra. Koige rohkem kordub

taielikkust vdljendavat intensiivistajat sisaldavate fraaside hulgast jumala savi, mis esineb
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neljal korral (42). Mittetdielikkust vdljendavatest intensiivistajatest esines ainult peaaegu (2
korda) (43).

(41) taiesti iiksi (...) ma ses (.) nurgas (377)
(42) ja siis ma mdtlesingi et kui ma niiiid nagu ldhen vaata nendega (...) siis mul
on jumala savi (355)

(43) ta on alati siinpool peaaegu alati (341)

3.4.3. Verbidega esinenud intensiivistajad

Verbe intensiivistati 560 korral, mis moodustab 15,5% intensiivistamisjuhtudest. Nendega
esineb koige sagedamini vdga (178 korda), mis erineb omadussonade (tabel 2) ja maédrsonade
(tabel 3) tulemustest, kus sagedasim laiend on nii. Verbide intensiivistamist iseloomustavas
tabelis (tabel 4) on see alles kolmandal kohal (esinenud 50 korda), sellest sagedasem on
tidiega (73 korda), mis paigutub omadussonade tabelis kuuendale kohale ja esineb
médrsonade juures alla kiimne korra. Viiendal ja kuuendal kohal hakkavad silma rdigelt ja
eriti, mida kasutataksegi peamiselt verbidega, moodustades nende kasutusest vastavalt
63,2% ja 58,8%. Eripdrane on ka taset viahendavate intensiivistajate paigutus tabelis, sest nii
omadus- kui ka méadrsdnade juures on sagedasim suht, kuid verbidega esineb enim veidi ja

suht kasutus on poole vorra viiksem. Lisaks neile on vihendava funktsiooniga natuke.

Tabel 4. Verbe laiendavad intensiivistajad kahaneva esinemissageduse jargi

Koht | Intensiivistaja | Sagedus Sagedasemad intensiivistatud verbid (esinemiskorrad)
1. |viga 178 |tahtma (38), olema (18), meeldima (13)
2. |tiiega 73 tahtma (23), meeldima (5)
kartma (4), lootma (4), meeldima (4), kahju olema (4), ndrvi
3. [ nii 50 ajama (4)
4. |veits 46 kartma (4), vaatama (2), métlema (2), olema (2)
5. |rdigelt 36 tahtma (17)
6. |eriti 30 vahet olema (3), meeldima (2), teadma (2), tdhele panema (2)
7. |suht 22 olema (3), dra unustama (2)
8. |natuke 18 olema (4), hdirima (2)
9. |tdiesti 15 olenema (2)
10. |tditsa 14 ette kujutama (2), véima (2)
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Intensiivistaja paigutus peasdna suhtes on verbide juures koige varieeruvam. Nagu ka
omadussonade ja madrsdnade puhul esineb see kdige sagedamini peasona ees (44), st laiend
paiknes verbi ees 277 korral (49,5% verbi intensiivistamisjuhtudest). Samas esines
intensiivistaja verbi jarel 187 korral (33,4%) (45), 147 korral neist suulises kdnes, 40 korral
kirjalikus vestluses. Lisaks esines intensiivistaja iihend- ja véljendverbide osade vahel 96
korral (17,2%) (46). Naited (45) ja (46) illustreerivad ka seda, et verbide puhul ei pea

intensiivistaja tingimata otse peasona korval olema, vaid nende vahele voib jidda mitu sona.

(44) Ma nii ootan homset nien sind© (365)
(45) mulle meeldib see ndomask riigelt (355)
(46) mingi: (...) nagu (...) hommikul on endal s- me hindame nagu tiiega ennast

ad iile selles mottes (235)

Koige rohkem intensiivistatakse verbi tahtma (31 korda), sagedasim sellega moodustuv fraas
on vdga tahtma (17 korda) (47). Sellele on kolmel korral liidetud veel nii (48), mis muudab
tahtmise eriti tugevaks. Tahtma laiendiks ei saa aga pidada tdiega, sest see esineb sagedamini
teiste sonadega, nt kartma, lootma. Sagedasemate intensiivistajate iihise joonena voib néha,

et ithine intensiivistatav on ka meeldima, kuid {ilejadnud verbid varieeruvad.

(47) ouki douki (okey dokey) kuigi t- ma tahaks viga teada kas tal on fain (fine)
koik (956)

(48) tahaks nii viga et (...) mul oleks (...) krediitkaart voi midagi sest et ma nii
viga tahaks asju tellida (365)

Verbide juures on paslik rddkida juhtumitest, kus enamasti intensiivistajana kasutatavad
sonad ei muuda peasona kvaliteedi voi mééra astet, vaid toimivad eituse pehmendajatena.
Eitatud verbiga esines intensiivistaja 156 korral, mis on 28% verbi intensiivistamisjuhtudest.
Niites (49) on ndha, et intensiivistaja asub eitatud verbiga lauses, kus eesmérk ei ole nédidata,
et konealune ei ole absoluutselt muutunud, vaid pigem véljendatakse, et ta vib olla natuke
muutunud, kuid mitte drastiliselt v3i kdneleja hinnangul piisavalt. Peamiselt esinevad eitatud

verbiga vdiga (112 korda) ja eriti (29 korda) (50). Koige sagedamini eitatud ja
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intensiivistajaga laiendatud verb on olema (20 korda) (51). Veel esinevad niiteks saama (9
korda), tahtma (8 korda) ja viitsima (7 korda) juures. Siiski ei ole iga eitavas lauses esinev

intensiivistaja pehmendavas rollis (52).

(49) ta ei ole muutunud viga (355)
(50) mulle ka eriti ei meeldi (377)
(51) aga kuna mul viga snikke ja vérke ei ole (956)

(52) ma ei vaadanud seda ma ei (.) ma absoluutselt ei viitsinud vaadata (351)

Téielikkusastet véljendavad intensiivistajad laiendasid verbe 40 korral, moodustades
taielikkusastme intensiivistajate kasutusest 16%. Koige sagedamini esinesid tdiesti (15
korda) (53) ja tdiitsa (14 korda) (54). Peamiselt esinevad need intensiivistajad erinevate
verbidega, mis tidhendab, et sama verbi laiendati maksimaalselt kaks korda. Sellised
korduvad fraasid on tdiesti olenema (53), tditsa ette kujutama (54) ja tditsa voima.
Mittetdielikkust véljendavatest intensiivistajatest kasutati verbidega ainult enam-véihem (8
korda) (55).

(53) voi nagu (...) jah see oleneb inimesest ka tiiesti vaata et (166)

(54) ma ei ma kujutan tiitsa ette milline see m- mis see maitseb see maitseb
ilmselt tditsa normaalselt aga praetud makaronid niisama (341)

(55) et siis sa vihemalt on nagu mingigi asi mille jargi sa nagu enam-vihem tead

kus su seda mingi piiramiidi panna (735)

3.4.4. Nimisonade ja asesonadega esinenud intensiivistajad

Nimisonu intensiivistati 150 korda, mis moodustab intensiivistajate kasutusest 4,1%.
Intensiivistajaid on kokku 36 ja tabelist 5 on niha, et vaid vaheste esinemissagedus jdéb iile
kiimne. Kodige sagedasem intensiivistaja, nagu ka omadussdna ja méaarsona puhul, on nii. Ka
intensiivsusastet vdhendavad veits ja pdris esines teiste sonaliikidega, kuid ingliskeelne
taielikkusastet viljendav intensiivistaja full *taielik’ tuleb ainult siin sagedase vormina esile.

Full’i kasutusest moodustabki 83,3% nimisdna laiendamine.
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Tabel 5. Nimisonu laiendavad intensiivistajad kahaneva esinemissageduse jirgi

Sagedasemad intensiivistatud nimisonad

Koht | Intensiivistaja | Sagedus (esinemiskorrad)
1. nii 21 |vibe (2)
2. full 15 arvutus, ehitus, kallamistehnika
3. veits 12 stalker (2)

4.-7.  |rdme 8 draama (4)

4.-7. |suht 8 kartul, kohustus, moevdrk

4.-7. |tdiega 8 maavibe, mdhis, tiinekas

4.-7. |ilge 8 draama (3)
8. rdige 7 platvorm, praks, rammar

9.-11. | hull 6 aerutaja, fann, banger

9.-11. |natuke 6 hulluke, tititus, hipster

9.-11. |pdris 6 vibe (4)
12. viga 5 maakas, psiihhopaat, speed

Nimisdnade puhul asub siinses materjalis intensiivistaja 149 juhul peasona ees, vaid iiks kord
suulises kones jarel (56). Kuna nimisonad on avatud sonaliik ja nende valik soltub teemast
ning teemasid oli noorte vestlustes palju, siis on selliseid nimisdnu, mis oleks vestlustes
korduvalt esinenud, vordlemisi vihe. Esile voib tuua ingliskeelse sona vibe (10 korda), millel
ei ole igas olukorras sobivat eestikeelset vastet, kuid mis vdiks umbkaudselt tdhendada
"hongu, dhkkonda, monusat olekut’, kuid vasted vdivad oleneda kontekstist (57). Vaste
puudumise voi inglise keele eelistamise tottu voiks vibe’i sagedasena esiletulek pdhjendatud
olla, sest vastasel juhul saaksid seda ilmselt asendada mitu sona. Koige sagedamini
intensiivistasid seda pdris (4 korda) ja nii (2 korda). Peale vibe’i tduseb intensiivistajaga
laiendatud nimisdnadest esile draama, mis esines ainult koos sdnadega rdme (4 korda) ja ilge
(3 korda) (58).

(56) histi e nagu selline Skandinaavia se- virv histi (736)

(57) tdaiega maavibe niitid 44 (631)

(58) ja siis ta mingi viis sind mingi kuskile kappide taha ja mingi ilge draama oli
selle parast (758)
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NimisOnadega esinevate intensiivistamisjuhtumite puhul on huvitavad ndited, kus
Intensiivistaja on adjektiiv, mis esmapilgul mojub tavalise tdiendina, kuid sisulise vastuolu
tottu tekib tllatuslik kooslus, milles adjektiiv tdidab intensiivistaja funktsiooni. Ootamatuid
kooslusi on peetud tugevamateks taseme vOi méddra astme suurendajateks kui levinud
intensiivistajaid (Partington 1993: 188), seega kasutatakse neid siis, kui tahetakse viljendada
eriti suurt intensiivsusastet ja emotsionaalsust. Naites (59) on selline intensiivistav vastuolu
nidhtav, sest printsessikleiti, mis peaks olema midagi ilusat, on iseloomustatud omadussdnaga
rdame. Sisuline vastuolulisus tekitab kujutluse hoopis védga uhkest kleidist. Sarnane ndahtus on
néites (60), kus peoinimest nimetatakse raimedaks ilmselt seetottu, et ta on sage peolkdija,
mitte sellepdrast, et ta nditeks oma kditumiselt rime oleks. Samuti ei ole kdneleja rime nohik,
vaid suur nohik. Peale ridmeda kasutati veel sdnu ilge ja rdige. Siiski, nagu ka tablist 5 néha,
ei ole see koige sagedasem viis nimisdnade intensiivistamiseks. Lisaks ei pea adjektiivi ja
nimisdna kooslus alati iillatav olema, et intensiivsust suurendada. Naites (58) on draama

selles kontekstis hinnanguline sona ja ilge suurendab selle hinnangu intensiivsust.

(59) siis mul oli mingi ilge printsessikleit seljas (on ju) (roheline) kleit oli (758)
(60) ta alguses vaatas mind sotsiaalmeedias ta motles et ma olen rime

peoinimene tuli vilja et ma olin rime nohik (631)

Taielikkust vdljendavaid intensiivistajaid esines nimisdnadega 30 korda, moodustades nende
intensiivistajate kasutustest 12% (61). Koige sagedam neist on ingliskeelne intensiivistaja
full (15 korda) (62), mis vaste ’tdielik’ tottu nimisdnade intensiivistamise konteksti paistab
sobivat. Inglise keel esineb ka ainsas korduvas fraasis jumala vibe (2 korda) (63), kuid
enamasti on intensiivistatavad sOnad siiski eestikeelsed. Mittetdielikkust viljendavad

intensiivistajaid nimisdonadega ei kasutatud.

(61) kaos (.) see oli tiielik kaos (351)

(62) tegi nagu full plaane kuidas 6 (.) tostab ennast dra sealt toast aga no meil ei
ole nii palju tube (540)

(63) kuule aga see on jumala vaib (vibe) ju (377)
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Nimisdnade intensiivistamine on vorreldes omadussdnade, midrsdnade ja verbidega harv
néhtus, kuid sellest veel harvem on asesOnade intensiivistajaga laiendamine (vt joonis 1).
Seda tehti 35 korral, mis moodustab intensiivistajate kasutusest 1%. Kokku on asesdnade
intensiivistamiseks kasutatud 10 sona. Omadus-, méar- ja nimisdnadega kdige sagedamini
esinenud nii on tabelis 6 teisel kohal. Vaid iihe esinemiskorra vorra sagedam on keskmist
intensiivsust viljendav suht, mis jdi eelmistes tabelites kolmandale vdi madalamale kohale.
See on silmapaistev, sest koikide teiste sonaliikide juures on esimesel kohal suurt

intensiivsust viljendav intensiivistaja.

Tabel 6. Asesonu laiendavad intensiivistajad kahaneva esinemissageduse jargi

Sagedasemad intensiivistatud asesonad
Koht |Intensiivistaja | Sagedus (esinemiskorrad)
1. suht 9 koik (4), paljud (4)
2. nii 8 mina (4), paljud (4)
3.-4. |absoluutselt 4 koik (2)
3.-4. | pdris 4 koik (4)
5. viga 3 paljud (2)
6.-7. | enam-vihem 2 koik, see
6.-7. | tdiega 2 paljud, see
8.-10. | hdsti 1 paljud
8.-10. |liiga 1 paljud
8.-10. |sitaks 1 paljud

Asesonu laiendavad intensiivistajad paigutuvad 34 korral intensiivistatava sona ette, iihel
juhul suulises kones jirele (64). Kdige sagedasemad asesdnade intensiivistajad on suht (9
korda) ja nii (8 korda). Suht kasutatakse peamiselt sonadega koik (4 korda) ja paljud (4
korda), mis toimivad kvantorina, seega on nende intensiivistamine ilmselt loomulikum kui
teiste asesdnade puhul. Uhel juhul intensiivistati korrelaati see. Suht sageda kasutuse puhul
ilmneb soov laiendatavat sona ebaméérasemaks ja hulgalt viaiksemaks muuta. Néites (65) on
ndha, kuidas suht votab kodigilt dra tervet hulka hdlmava omaduse ja annab marku, et

tegelikult ei kiisitud koigilt voi vihemalt ei ole kdneleja selles kindel. Sama funktsioon on ka
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teistel laiendiga suht esinenud juhtudel. Intensiivistaja nii toimib aga sonaga paljud
vastupidiselt ehk néiliselt suurendab hulka (66).

(64) 138: koike (...) ta péris ei mileta aga midagi ikka
(65) Siis ta kiisis suht koigilt et kas teil trennid kdivad prg (735)
(66) appi nii paljud teevad ta ripsmete iile nalja (736)

Kuna asesonade riihm on suletud sdnaklass, mis ei ole kuigi mahukas, siis intensiivistati
ainult viit sdna, koige sagedamini paljud (66) ja koik (65), aga peale nende esinesid fraasides
veel mina (67), see ja igaiiks. Tulemuste pohjal on selge, et sagedasti esinenud intensiivistaja
nii ei saa laiendada sona koik, kuid teeb seda sageli paljud juures (4 korda). Paljud ja koik
laiendamine voiks olla ootuspdrane, kuid intensiivistajaga nii esinenud asesdna mina on
erandlik. Ndites (67) voib niha, et sellises lausekonstruktsioonis ei intensiivistata isikut mina,
vaid omadust minulik. Tapselt samamoodi on kasutatud nii mina kombinatsiooni tilejaanud
neljal kasutuskorral, kusjuures nii on ainuke sdna, millega mina sellises tdhenduses

laiendatakse.
(67) @jaa see on nii mina@ (377)

Taielikkusastme intensiivistajad laiendasid asesdonu 4 korral, mis on 1,2% tdielikkust
véljendavate intensiivistajate kasutusest. Koigil neljal korral oli tegu fraasiga absoluutselt
koik. Kuigi koik on juba tervet hulka hdlmav, siis on néites (68) néha, et absoluutselt abil on
voimalik kinnitada, et mitte iikski Opetaja ei jad korvale. Mittetdielikkust viljendavatest

intensiivistajatest kasutati enam-vdhem (2 korda) (69).

(68) meil koik absoluutselt kdik Opetajad sekretir adminn kdik (nagu koik
oppisid korraga) (538)

(69) mm (...) transkribeerimine ongi enam-vihem see (142)
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3.4.5.

Intensiivistajatega esinenud intensiivistajad

Uks intensiivistaja laiendas teist 57 korral, mis on 1,6% intensiivistamisjuhtudest. Neist 45

korral esineb teise intensiivistajaga nii, vdikese sagedusega esinevad astet vidhendavad natuke

(3 korda) ja veits (3 korda) ning vordlusastmetega esinev palju (2 korda). Ulejasnud neli

intensiivistajat asuvad teise ees vaid korra.

Tabel 7. Intensiivistajaid laiendavad intensiivistajad kahaneva esinemissageduse jirgi

Sagedasemad intensiivistatud
Koht Intensiivistaja | Sagedus intensiivistajad (esinemiskorrad)
1. nii 45 vdga (23), palju (10), fucking (7)
2.-3. | natuke 3 liiga (3)
2.-3. | veits 3 liiga (3)
4. palju 2 fucking (2)
5.-8. |iili- 1 palju
5.-8. |drastiliselt 1 kohutavalt
5.-8. | hdsti 1 natukene
5.-8. |tdiesti 1 fucking

Peamiselt kasutatakse mitut intensiivistajat verbide (26 korda, 45,6% mitme intensiivistaja

kasutusest) ja omadussonade (26 korda, 45,6%) juures, vaid 5 korral maarsonadega (8,8%).

Koige rohkem esineb intensiivistajate paari nii vdga (23 korda), millega laiendatakse verbe

(70). Lisaks esineb nii sageli vordlusastet laiendava intensiivistajaga palju (10 korda) (71) ja

ingliskeelse sdnaga fucking (10 korda). Mitme intensiivistaja kasutamisel suurendab iiks teist

ja tulemus on véga suur intensiivsusaste, samuti nagu intensiivistajate kordamise ja nendes

venitamise imiteerimisel. Vastupidine eesmirk on intensiivsustaset vihendavatel sonadel

natuke (72) ja veits. Nendega voetakse sdnaga liiga viljendatavat iileméérasust viikese

koguse vorra éra.

(70) tahaks nii viga reisile praegu (663)

(71) mul ldks nii palju kauem aega millegipérast kuidagi (538)

(72) no ma ma ma ma dktsuali (actually) ei suudaks mulle meeldib natuke liiga
palju liha (siitia) (433)
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3.4.6. Arvsonadega esinenud intensiivistajad

Arvsdnu intensiivistati neljal korral, mis moodustab intensiivistamisjuhtudest 0,1% ja on
seega koige harvemini intensiivistatav sonaliik. Kdikidel juhtudel paigutus intensiivistaja
laiendatava sona ette. Intensiivistajaid esines kaks: suhteliselt ja pdris, mille sagedus jagunes
vordselt. Laiendatavad sonad olid pohiarvsonad, nt kaks (73), jarvarvsona esimene ja
asearvsOna mitu (74). Nendega koos esinedes viljendavad intensiivistajad ebamaérasust voi

umbkaudsust.

(73) ja tal on nagu suht kaks aastat aega (365)

(74) ma ei méleta enam milline see oli selleparast et neid on péris mitu tiikki (735)

3.4.7. Probleemsed juhtumid

Tekstide mirgendamisel tekkis probleem kolme sOnaga: reaalselt, zdesti ja actually
*tegelikult’. Uhest kiiljest saab need liigitada episteemilisteks partikliteks, mis on tihenduselt
abstraktsed, kuid mille funktsioon on viljendada suhtumist ja tdevaartushinnangut. Siiski ei
muuda nende esinemine voi puudumine lause mdtet. (Valdmets, Habicht 2013: 205-106)
Naiidetes (75-77) voib samuti ndha, et eemaldades reaalselt, téesti ja actually, ei muutuks
laused sisuliselt: koik tahendaks ikka tervet kogumit (75), kogemus oleks endiselt lahe (76)

ja tahe jaapani luule ajalugu uurida jaab piisima (77).

(75) ja need olid reaalselt koik olid neliteist ja nooremad (735)

(76) nagu niitid mul sai see kaks aastat 1dbi aga see oli toesti lahe (166)

(77) kui sulle endale see meeldib, mul viga vahet pole, mis teema me luulest
uurimiseks votame, niiet olen kdigele avatud, aga haiku ja jaapani teema edasi

uurimine oleks péris lahe, sest selle ajalugu ma actually tahaks uurida:D (330)

Samas on neid partikleid voimalik tdlgendada intensiivistajatena. Siinsete ndidete puhul
oleksid need sdnad suurendava mdjuga ja vasted sageli esinevatest intensiivistajatest voiksid
olla jargmised: reaalselt koik > absoluutselt koik, toesti lahe > nii lahe, actually tahaks >
vdga tahaks. Sellist kaalutlust toetab ka tosiasi, et reaalselt, oesti ja actually on oma sisult

toe voi tegelikkusega seotud. Sarnase deleksikaliseerumisjuhtumi leiab inglise keelest:
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nimelt on sage intensiivistaja very algselt tdhendanud ’tdde’ voi ’péris’, kuid
deleksikaliseerumise jooksul on see kaotanud oma tdega seotud tdhenduse ja saanud
intensiivistajaks ’vaga’ (Ito, Tagliamonte 2003: 261). Seepérast on pohjust arvata, et esitatud
probleemsed sdnad vdivad samuti deleksikaliseerumisprotsessi alguses olla ning toimida
intensiivistajatena. Kuna piirid on pracgu veel hidgusad, jdid konealused kolm sdna analiiiisist

viélja, kuid need vaariksid edasist uurimist.

3.5. Suurendavate ja viihendavate intensiivistajate vordlus

,Eesti keele stintaksis® (Erelt 2017: 408) on intensiivistajad jaotatud kolme astme vahel
(suur, keskmine ja véike intensiivsus), kuid kuna piire on kohati raske tajuda, sest keskmist
ja viikest intensiivsust voib olla keeruline eristada, kasutan Quirk jt (1985) kahest jaotust:

maédra voi taset suurendavad (78) ja vahendavad intensiivistajad (79).

(78) dues on sitaks soe (631)
(79) e see oli (.) iipris eepiline (142)

Noortekeeles esinenud intensiivistajatest 66 on intensiivsusastet suurendavad (k.a taielikkust
véljendavad intensiivistajad), mis moodustab intensiivistajatest 84%. Maiédra voi taset
vihendavaid intensiivistajaid (k.a mittetéielikkust véljendavad intensiivistajad) on kokku 13,
mis moodustab siinses materjalis esinenud intensiivistajatest 16%. Vdhendavateks on loetud
jargmised sonad: suht, suhteliselt, veits, veidi, pdris, natuke, kind of, iéipris, véhe, tisna, tsipa,
enam-vihem, peaaegu. Seega saab Oelda, et peamiselt kasutatakse intensiivistajaid mingi

omaduse, seisundi, tegevuse jne suurendamiseks voi tugevdamiseks, harvem vahendamiseks.

Selline tulemus on saadud ka niiteks saksa keeles (Stratton 2020), kus suurendavad
intensiivistajad moodustasid ainestikust 67% ja vahendavad 33%. Strattoni tulemuste puhul
tuleb aga tdhelepanu poorata sellele, et suurendavate ja vdhendavate intensiivistajate
vordlusel ei ole ta informante veel vanuseliselt eristanud, seega ilmneb, et iildine tendents

ongi kasutada pigem suurendavaid intensiivistajaid.
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Samas ei ole siin esitatud liigendus ammendav, sest nditeks eriti ja vdga vdivad olla nii
suurendava (80, 81) kui ka vihendava funktsiooniga (82, 83). Vihendav funktsioon ilmneb
eitavates lausetes, kus intensiivistaja viljendab ebaméérasust, ligikaudsust voi
ettevaatlikkust, et eitus ei mojuks absoluutsena. Need sarnanevad ettevaatus- ja
ligikaudsuspartiklitega, mida kasutatakse vastavalt selleks, et enda seost 6elduga 16dvendada
vOi esitada mingit umbkaudset infot. Lisaks saab nende abil partneri silmis ebameeldivat

infot pehmendada. (Hennoste jt 2022: 8)

(80) @eriti romantiline deit mingi s66d mingi %naer% nigu on mingi burksi
tais@ (355)

(81) sa void proovida aga lihtsalt see on viga raske (180)

(82) maei (.) ma ei tea see ei (.) lihe kunagi eriti korgele nii et ma ei usu et liiga
suur (351)

(83) ma ma ma ma ma ei tahaks vist minna sinna viga sest et vaata (956)

Samuti on tihest liigitust keeruline pakkuda sonadele piisavalt (84) ja kiillalt (85). Need
jadvad abstraktsel intensiivsusskaalal keskpunkti, millest iihel pool on omadust palju ja teisel
vihe, kuid keskpunktis on vaartus neutraalne. Nende sdnadega saab vaid viita, et omadus on

olemas. Siinse t66 kaheses liigituses on need loetud suurendavate intensiivistajate hulka.

(84) ma olen sind ka kindlalt ndind aga need unendod pole veel piisavalt veidraks
ldinud et ma neid mailetaks (631)

(85) tegelikult aitab (...) elus rimedalt ka- (...) aitab elus rdmedalt kaasa see kui
sul on kiillalt nagu paks nahk (631)
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Kokkuvote

Intensiivistajad on keeleiiksused, mis uuenevad pidevalt, sest kogu aeg vajatakse tugevama
mdjuga sonu. Diinaamilisuse tottu on nende niitel hea keelemuutust ja varieerumist uurida.
Selleks andsin bakalaureuset6ds teismeliste keele korpuse pohjal iilevaate, kuidas kasutavad
eesti keeles intensiivistajaid 14-18-aastased noored. Vanusepdhine valim tulenes sellest, et
intensiivistajate kasutus erineb vanuseti ja noortekeeles esineb neid kdige sagedamini.

Vaatlesin t60s, millised on intensiivistusvahendid ja milliste sdnadega neid kasutatakse.

Noortekeeles esines 79 intensiivistajat, mida kasutati kokku 3617 korral. Nende hulka
kuuluvad maéadrsonad, prefiksoidid, omadussonad, nimisonade eri kéénetes vormid,
intensiivistavad konstruktsioonid, mille liige on kui, ja tdielikkusastet véljendavad sonad.
Kdige arvukama intensiivistajate riihma moodustavad miirsonad (58,2% intensiivistajatest),
kdige vdiksema kui-konstruktsioonid (1,3%). Peale eestikeelsete intensiivistajate kasutasid
noored ka kaheksat ingliskeelset, neist sagedasim full, mis esines 18 korda. Selleks et
intensiivistajate moju suurendada, korrati sama intensiivistajat (reduplikatsioon), liideti mitu
erinevat tiksteisele ning kirjalikes materjalides imiteeriti neis hailikute pikkuse venitamist
tihtede mitmekordistamise abil. Uldiselt kdige sagedasemateks intensiivistajateks osutusid
nii (30,3% intensiivistamisjuhtudest), vdga (17,5%) ja suht (7,7%), kuid vastavalt sellele,
millisest soOnaliigist sOna laiendatakse, varieerub see, millised on enim kasutatud
intensiivistajad. Nimetatud kolm sarnanevad inglise ja saksa keeles kdige sagedasemate

intensiivistajate koosseisule.

Intensiivistatavate sonadena esines koige rohkem omadussonu (57%
intensiivistamisjuhtudest). Vordlemisi suurel mééral laiendati ka maarsonu (20%) ja verbe

(15%) ning koige vihem nimi- (4%), ase- (1%) ja arvsonu (0,1%). Teise intensiivistajaga
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esinesid need 2% intensiivistamisjuhtudest. Enamasti asuvad intensiivistajad laiendatava
sOna ees, taga esinevad need enim verbide juures (33,3% verbi intensiivistamisjuhtudest).
Verbidega esinemine on intensiivistaja paiknemise poolest eriline ka sellepérast, et see voib
jddda thend- ja viljendverbide osade vahele (17,2% verbi intensiivistamisjuhtudest).
Eripdrane kasutusviis ilmnes elliptilistes vastustes, kus intensiivistaja esineb iiksi (1%
intensiivistamisjuhtudest). Need olukorrad ei tekita siiski konelejatele arusaamisel

probleeme, sest intensiivistatav sona sisaldub elliptilisele vastusele eelnevas voorus.

Intensiivistajaid kasutatakse enamasti selleks, et laiendatava sdna mééra voi kvaliteedi astet
suurendada (84% intensiivistajatest), harvem selle vdhendamiseks (16%). Lisaks
intensiivistajate pohifunktsioonile, mis on muuta intensiivistatava sona kohta abstraktsel
intensiivsusskaalal, ilmnes, et neid kasutatakse veel info umbmaéirastamiseks ja eitavate
lausete pehmendamiseks. Seepdrast ei saa koiki intensiivistajaid rangelt niiteks

suurendavateks ja vihendavateks jagada, nende tipsem kasutuseesmark selgub kontekstis.

Kuivdrd varem ei ole eesti keeles intensiivistajaid nii slisteemselt uuritud, on raske 6elda, kas
ka eesti noored kasutavad neid mérgatavalt enam kui muud vanuseriihmad. Seepirast on
siinne t00 kindlasti oluline, sest pakub vordlusmaterjali edaspidisteks uurimusteks.
Intensiivistajate kasutust vOiks uurida teistes vanuseriihmades, nii nooremate kui ka
vanemate hulgas, et leida, kuidas kasutatakse intensiivistajaid eri eagruppides ja millised on
erinevused vorreldes noortekeelega. Viaartuslikku infot pakuks ka mone vanemat materjali
sisaldava korpuse analiiiis, et vastata vordluses siinse to0ga nditeks jargmistele kiisimustele:
millised intensiivistajad on varem olnud sagedased, kas need on piisinud samad voi millega
need asendatud on, millised intensiivistajad on lisandunud ja millised kadunud. Kasutust
voiks uurida veel soo pdhjal, et selgitada vilja, kas eesti keeles on intensiivistamine omane
naistele, meestele vOi esineb seda vordselt. Peale koneleja taustast tulenevate erinevuste
voOiksid huvitavaid tulemusi pakkuda uurimused selle kohta, kas ja kuidas intensiivistajate

kasutus suulises ja kirjalikus informaalses vestluses erineb.
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Intensifiers in Estonian teenagers’ language. Summary

Intensifiers are used to amplify or reduce the intensified word’s amount or quality on an
abstract scale (Stoffel 1901: 1; Hennoste 2000: 1805-1806; Quirk jt 1985: 590-599). They
change rapidly, because when an intensifier is used often, it loses its intensity and needs to
be replaced with a new strong word (Stoffel 1901: 2). Since they are in a constantly moving
cycle of renewal and recycling, intensifiers are a great phenomenon to study language change
and variation. It has been proven that the usage of intensifiers varies with the language user’s
age and people aged around 15-34 have shown to be the most frequent users of intensifiers
(e.g. Stratton 2020; Tagliamonte 2012, 2016), which is why this bachelor’s thesis focuses on
the language of Estonian 14-18 year-olds.

In this thesis | have given an overview of how intensifiers are used in Estonian teenagers’
spoken and written language based on the Estonian corpus of teenagers’ spoken and Internet
language. Estonian intensifiers have been researched before in a form of intensifying
prefixoids (Kotilainen 2006) and a brief overview of intensifiers has been given in an article
comparing positively valued adjectives and adverbs in Estonian and Polish (Vainik,
Brzozowska 2019), but a more in-depth analysis is yet to be written, which is the goal of this

bachelor’s thesis. In order to achieve this goal, four questions were proposed:

1. What kind of intensifiers are used in teenagers’ language?

2. Which are the most frequent intensifiers used in Estonian teenagers’ language?
3. What kind of words do intensifiers occur with?
4

. What are intensifiers used for and why are they being used?

Estonian teenagers used intensifiers 3617 times. They used 79 different intensifiers in total,

8 of them were in English, the most frequent one being full (used 18 times). Intensifiers
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include adverbs, prefixoids, adjectives, nouns in different cases, formulaic intensifiers
including kui and words that show degree of completeness. The biggest group is adverbs
(58,2% of intensifiers) and the smallest is formulaic intensifiers including kui (1,3%).
Intensifiers are reduplicated and added to one another to give the intensified word an even
bigger intensity and to make the phrase even more emotional. For the same effect some of
the letters in an intensifier are multiplied in written language to imitate prolonging of words
in spoken language. The most frequent intensifiers in teenagers’ language are nii ‘so’ (30,3%
of intensification), vdga ‘very’ (17,5%) and suht ‘quite, relatively’ (7,7%), but frequent forms
depend on the word class they are intensifying. The mentioned three words are similar to the

most used intensifiers in English and German.

Intensifiers occur most frequently with adjectives (57% of intensification), but also with
adverbs (20%) and verbs (15%), and least frequently with nouns (4%), pronouns (1%) and
numerals (0,1%). The amount of time an intensifier occurred with another intensifier makes
up 2% of intensification. Intensifiers usually appear in front of the intensified word, but there
were some instances where the intensifier was used after the intensified word. This way of
intensifying is used especially with verbs (33,3% of intensification of verbs), although it is
more usual to use an intensifier in front of a verb. Intensifying verbs is special, because there
is a third option for the placement of an intensifier: between the components of phrasal verbs
(17,2% of intensification of verbs). Since intensifiers usually appear together with the
intensified word, the use of elliptical responses, where an intensifier is used alone, is
exceptional (1% of intensification). In such cases the intensified word is included in the turn

which occurs before the elliptical response.

Intensifiers in teenagers’ language are mostly used to amplify the intensified word’s quality
or amount (84% of intensifiers), less to scale it down (16%). They are also used to make
statements vaguer and to soften negative verbs. For this reason, it is difficult to classify

intensifiers, since the function of them can depend significantly on the context.
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Intensifiers in Estonian have not been researched as systematically before, making it difficult
to say if Estonian teenagers use intensifiers more frequently than people from other age
groups. This bachelor’s thesis is significant because it lays a great foundation for any future
research looking further into this topic. Future work could include research into the use of
intensifiers in other age groups to see how their language use compares to the teenagers’. It
would also be valuable, if intensifiers would be researched based on an older corpus to
compare the use of intensifiers before and now. Research on how the use of intensifiers
differs according to the gender of speakers could also give interesting results. Lastly | would

suggest conducting research into how intensifiers vary between spoken and written language.
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